VILNIAUS UNIVERSITETAS
FILOLOGIJOS FAKULTETAS
BALTIJOS KALBU IR KULTURUY INSITUTAS
SKANDINAVISTIKOS CENTRAS

Emilija Serksnaité

Moteriskumo aspektai lietuviy ir vokieciy raSytojy romanuose: Julios Frank ,,Vidurdienio

moteris® ir Birutés Jonuskaités ,,Didzioji sala*

Magistro darbas

Darbo vadové: Dr. Violeta Katiniené

2024

Vilnius



Anotacija
Siame magistro darbe yra analizuojami moteriskumo aspektai vokie¢iy ir lietuviy autoriy
romanuose Julios Frank ,,Vidurdienio moteris* (2008) ir Birutés Jonuskaités ,,Didzioji sala“ (1997,
1999). Analiz¢je taikomas komparatyvistinis buidas, nagrin¢jant bei lyginant kokiais aspektais ir
motyvais pasireiSkia moteriSkumas paciuose romanuose. Pagrindinés nagrin€¢jamos temos yra
moteriSkumo ir motinystés rySys, moteriSkumo, gamtos ir tautosakos motyvai bei kiti aspektai kurie
romanuose daro jtaka moteriSkumo vaizdavimui. Atliekant analiz¢ taip pat bus atsizvelgta kaip
autorés vaizduoja moteris ir jy moteriSkuma, ar jos seka tradiciniu moters vaizdavimo literatiiroje
pavyzdziu ar jos kaip ir Hélene Cixous kuria naujg moteriSkumo savokos apibrézimg i§ savo

moteriskos perspektyvos.

Raktiniai Zodziai: Moteriskumas, moterys, moteriskas rasSymas, Seimos romanas, feministiné

literatiiros kritika, Ecriture féminine, Familienroman, J. Frank, B. Jonuskaité.
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Ivadas
Motery vaizdavimas literatiiroje visada buvo aktuali tema, taciau reikia suprasti, kad labai skiriasi
pats motery ir moteriSkumo vaizdavimas, tai priklauso ar autorius vaizduoja jas i§ vyriskos ar i$
moteriSkos perspektyvos. Analizuojant motery parasyta literatirg yra svarbu atkreipti démes;j kaip
yra vaizduojamas moteriSkumas ir moterys joje taip pat i$ kokios perspektyvos, todél svarbu aptarti
ir skirtingus aspektus, kurie sudaro moteriSkumg. Pagrindiniai moteriSkumo aspektai kurie bus
aptariami Siame darbe yra: motinysté, kaip vaizduojamas bei suvokiamas moteriSkumas,
moteriSkumo, gamtos ir tautosakos rysys, taip pat kokie jvykiai daro jtaka moteriSkumo sgvokai
romanuose. Sio magistro darbo tikslai yra keli, pirmas yra i$analizuoti ir tarpusavyje palyginti
vokieCiy ir lietuviy autoriy Julios Frank ,,Vidurdienio moteris* (2008) ir Birutés Jonuskaités
,Didzioji sala® (1997, 1999) romanus bei aprasyti kaip juose vaizduojamas moteriskumas ir pacios
romany moterys. Antras Sio darbo tikslas yra iSsiaiSkinti ar romanuose vaizduojamas moteriSkumas
atitinka visuomenés sukurtus standartus moterims ar jis yra formuojamas i§ naujo, pagal Hélene
Cixous écriture féminine buda, kurio pagrindinis tikslas yra ra§ymas i§ moteriskos perspektyvos ir
naujos moteriSkumo sgvokos formavimas nepaisant ankstesniy vyry perspektyvos sukurty ir

visuomenés taikomy standarty moterims ir jy moteriSkumui.

Reikia paminéti, jog Birutés Jonuskaités dviejy daliy romanas ,,Didzioji sala® jau buvo nagrinétas
Lietuvos edukologijos universiteto studentés Gretos Botyriiités magistro darbe ,,Moters tapatybés
Siuolaikinéje motery literatiroje” (Lenos Eltang ,,Akmeniniai klevai“ ir Birutés Jonuskaités
,Didzioji sala*), kuriame pagrindinis démesys yra skiriamas moters ir vyro tapatybei bei jy
santykiui tarpusavyje minétose romanuose. Birutés Jonuskaités ,,Didzioji sala® taip pat yra
aptariama VDU S$vietimo akademijos studentés Oksanos Stankevi¢ magistro darbe ,Sala
Siuolaikinéje motery prozoje (Biruté Jonuskaité ,,Didzioji sala®, Sue Monk Kidd ,,Undinés Kréslas®,
Victoria Hislop ,,Sala**), ¢ia pagrindinis démesys yra skiriamas salos motyvo Siuolaikin¢je motery
literatiiroje analizei. Audinga Pelurityté-TikuiSiené savo straipsnyje ,Jauniausieji lietuviy
prozininkai* (2003), taip pat apraso Birutés JonuSkaités kiirybos ypatumus bei romano ,,DidZioji

sala* pagrindinius aspektus.

Julios Frank romanas ,,Vidurdienio moteris* buvo nagrinétas Riitos Eidukevicienés straipsnyje
»>eimos romano zanro transformacijos® (2008). Straipsnyje yra aptariama ne tik Seimos romano
zanro vystymosi eiga $iuolaikingje vokieciy literatiiroje ir jo pagrindinés savybés, bet ir Julios Frank

romanas 1§ Seimos romano perspektyvos. Valerie Heffernan savo straipsnyje ,,JJulia Franck, Die
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Mittagsfrau: Historia Matria and Matrilineal Narrative® (2011), taip pat nagrinéja §] romana, i$
motinystés perspektyvos. Katherine Stone pateikia kiek kitokj analizés buda, savo straipsnyje
,»Writing Rape, Troping History: Story, Plot, and Ethical Reading in Julia Franck’s Die Mittagsfrau

(2007)* (2018), ji zvelgia j Frank romang per seksualinio iSnaudojimo ir etikos klausimy prizmg.

Taciau yra svarbu atkreipti démesj, jog Birutés Jonuskaités,,DidZioji sala® (I, II d.) ir Julios Frank
,»Vidurdienio moteris* tarpusavyje nebuvo iki Siol lyginti, todél pagrindinis §io magistro darbo
tikslas yra remiantis feministine literatiiros kritika bei komparatyvistiniu metodu iSnagrinéti abiejy
vokie€iy ir lietuviy rasSytojy romanus. Teorijos dalyje pasitelkiama feministinés literattros kritikos ir
teorijos idé¢jomis, ypatingas démesys yra skiriamas Hélene Cixous écriture féminine (The Laugh of
the Medusa 1976) ir bei autoriy ir kritikiy kaip Toril Moi (2001), Solveigos Daugirdaités (2000,
2006), Viktorijos Daujotytés (1992, 2001), Elaine Showalter, Karla Gruodis (1995), Virginia Woolf

(1998) ir Heide Soltau (1988) idé¢jomis apie moteriska raSyma ir feministing literatiiros kritika.



1.Teorija
1.1 Feministiné literatiiros teorija ir kritika. MoteriSkas raSymas
Aptariant moteriskg raSyma, vienas pagrindiniy aspekty yra feminizmas ir feministiné literatiiros
kritika. Sios dvi sgvokos yra glaudziai susijusios viena su kita, nes “feministiné literatiiros kritika
kilo i§ poreikio prisidéti prie feministinio sgjidzio XX a. 8-ojo deSimtmecio pradzioje, o jos
teorinés prielaidos imtos formuluoti bent deSimtmeciu véliau” (Daugirdaité 2006: 160). Yra zinoma,
jog feminizmo terming i§ tikryjy pradéjo vartoti ne moteris, o vyras, socialistas Charles Fourier,
kuris siejo motery laisve su bendrai visos Zzmonijos iSsivadavimu (Daugirdaité 2006: 160). Pasak
Gruodis (1995 :13), feminizmas atsidaro tada, kai pacios moterys suvoke, kad moteriSkumo sgvoka
bei pritaikomi atitinkami aspektai, remiasi visuomenes iSgalvotomis normomis ir émé tuo abejoti.
Taip pat yra pabréziama, jog problemos su kuriomis feminizmas kovoja, kaip socialiné, politin¢ ir

kultiiriné nelygybeés, yra ,,pamatiné etin¢ problema* (Gruodis 1995 :14).

Feministinei literatiiros kritikai ypac¢ svarbus yra radikalusis feminizmas, tod¢l, kad Sioje feminizmo
atSakoje ,,atsiranda feministiné teorija kaip akademinés analizés metodas: formuojasi feministine
filosofija, feministiné literatiros kritika, feministiné teologija ir t.t., pradedamos motery studijos

(peraugusios ] ly¢iy studijas)* (Daugirdaité 2006: 161).

Angly raSytoja Virginia Woolf yra laikoma feministinés literatiiros pradininke, savo es¢ ,,Savas
kambarys® ji pateiké tokiag mintj: ,,moteris privalo turéti pinigy ir sava kambarj, kad galéty
kurti“ (Woolf 1998: 8, kaip cituota Daugirdaité 2006: 169). Taip pat Woolf mintys apie vyriSkumg ir
moteriSkumag paliecia androginijos, dvilytiSkumo, sagvoka (Ibid). Atsiranda panasumy tarp Woolf
minciy ir Cixous idéjy apie moteriSkuma, vyrisSkuma ir biseksualuma bei apie motery raSyma. Abi
autorés savaip teigia, jog kiekvienas zmogus turi abiejy ly¢iy bruozy, polinkj j dvilytiSkumg. Taip
pat pagal Cixous ir Woolf, kiirybos procesas moterims vyksta tam tikroje izoliuotoje aplinkoje,
Woolf atveju savo nuosavam kambaryje, o Cixous erdve¢je, kurioje neegzistuoja jokios taisykleés.
Pagal abi moteris, kiirybos procesas gali vykti tik tada kai néra varzanciy taisykliy paciai moteriai,

raSytojai ir jos vaizduotei.

Gruodis, teigia jog kiirimo procese, Zmogaus vidinis balsas, vidinis as, yra nuolat transformacijas
patirianti butybe, tad atsizvelgiant | tai ,,zmogaus laisvés prigimtis visiSkai atsiskleidzia sugebéjimu
kurti prasmes nepriklausomai nuo gimimo aplinkybiy, misy istorinio konteksto, miisy

psichologinés sanklodos ir musy lyties® (1995: 9). Taigi, Gruodis pabrézia, jog kiirimo procese
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iSnyksta visos ribos tarp kuriancio individo ir jo fizinés formos ir vidinio pasaulio. Galima teigti,
kad kiirimo procesas suteikia zmogui laisvés. Gruodis mintys apie neatsiejamg ry$j tarp kirybos
proceso ir laisvés primena Woolf ir Cixous idéjas apie vaizduotés laisve kuriant. Taip pat Sioje
vietoje reikia paminéti, jog pagal Cixous raSymas moterims yra iSsilaisvinimo jrankis nuo
visuomengés ir vyry dominuojancios perspektyvos literatiiroje sukurty stereotipy moteriSkumui ir
taisykliy moterims. Apie Cixous motery raSymo idéjas yra aptarta tolimesniame §io darbo 1.2

Hélene Cixous Ecriture féminine skyriuje.

Aptariant feministing literatiiros kritikg, yra ypa¢ svarbu paminéti ginokritikg. Elaine Showalter,
Sitam feministinés kritikos tipui pritaiké pranciiziskg terming la gynocritique, ginokritika (Jacobus
2012: 25). Sj terming literatiirologé Elaine Showalter apibiidina kaip pasisavinusj ,,moteriska
motery teksty analizés buda, (kuris) kuria modelius, pagrjstus moters patirties studijomis®; taip pat
reikia pastebéti, jog ,,ginokritika yra susijusi su feministiniais istorijos, antropologijos, psichologijos
ir sociologijos tyrimais; visos §ios sritys susikiir¢ motery subkultiiros hipotezg* (Daugirdaité 2006:

172).

»Antrojoje feministinés kritikos riiSyje (ginokritikoje) pagrindinis démesys yra skiriamas
moteriai kaip raSytojai, svarbu yra moteris kaip teksto prasmés kiiréja, motery literatiiros
istorija, temos, Zanrai ir struktiiros. Sios feministinés kritikos riisies objektas - moters kiirybos

psichodinamika.*!

Ankstyvoji feministiné kritika skiriasi nuo Siuolaikinés, anks¢iau démesys buvo skiriamas vyry
parasytiems tekstams, juos analizuojant atrasti vaizduojamus ly¢iy santykius, bet tai buvo ir todeél,
kad triko motery rasytojy darby (Daugirdaité 2006: 173). PrieSingai yra Siuolaikingje feministinéje
literattiros kritikoje, ginokritikoje, kur pagrindinis démesys yra skiriamas motery autoriy darbams
(Daugirdaité 2006: 173). Svarbu pastebéti, jog remiantis ginokritika, svarbiu analizavimo objektu

tampa ne tik pats kiirinys, bet ir autorius, §iuo atveju moterys autores bei jy perspektyvos.

I Jacobus, M. (2012). Towards a Feminist Poetics: Elaine Showalter. In Women Writing and Writing about
Women. United Kingdom: Taylor & Francis Group. p. 25: “The second type of feminist criticism is
concerned with woman as writer- with woman as the producer of textual meaning, with the history, themes,
genres and structures of literature by women. Its subjects include the psychidynamics of female creativity;”
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Vokietijoje moterys taip pat pasiZymejo savo feministiniais tikslais, naujos galimybés moterims
mokuytis ir studijuoti buvo vienas i$ pirmyjy zingsniy motery kirybos link. Svarbu atkreipti démes;,
jog Veimaro respublikos laikais (1919-1933 m.) buvo susikiirusios pirmosios motery sajungos,
kurios kovojo uz motery teises, taip pat buvo leidziamas laikrastis Die Frau im Staat (Soltau 1988:
220-221). Moterys gyvenancios Veimaro respublikoje savo kiriniais kovojo uz savo teises, jy
pagrindinés romany veikéjos buvo biitent moterys (Soltau 1988: 221). Pirmasis pasaulinis karas taip
pat turéjo didelg itaka motery vaidmeniui visuomenei, karo metu jos buvo perémusios vyry darbus
fabrikuose ir tapo $eimos galvomis (Soltau 1988: 221). Sioje vietoje biity svarbu paminéti Zinoma
vokiSkg posakj susijusj su Veimaro laiky moterimis bei jy padétimi visuomengje: Kinder, Kiiche,
Kirche (vaikai, virtuvé ir baznycia), apie §] posakj yra apraSyta placiau Sio darbo 2. Moteriskumo
sqgvoka skyriuje. Bridenthal (1973: 148) primena, jog Karlas Gustavas Jungas buvo vienas i$
pirmyjy vyry, kuris apie §ig problemg kalb¢jo viesai savo darbe Die Frau in Europa (1948; 1929).
Pokario metai suteiké moterims naujy galimybiy, tokiy kaip studijos ir platesnés darbo
perspektyvos, tai ypatingai pasiZyméjo motery rasSytojy kiiriniuose, kur pagrindinés veikéjos daznai
yra gydytojos, studentés ar mokytojos (Soltau 1988: 221). Galima teigti, kad motery autoriy

raSymas buvo istoriniy jvykiy bei visuomenes pozitirio j moteris atspindys.

1.2 Héléne Cixous. Ecriture féminine
Pranciizy rasytoja ir feministinés literatiiros teoretiké Héléne Cixous zinoma kaip viena i§ pirmyjy,
kuri paskatino moteris nebijoti raSyti ir taip iSlaisvinti save, savo moteriSkuma, kiing nuo vyry
dominuojancios perspektyvos literatiiroje bei moterims iSkelty moteriSkumo standarty. Pagal
Cixous yra akcentuojamas isskirtinis démesys rysiui tarp moters raSybos bei jos laisvés, moteris turi
raSyti save/pati, nes tokiu raSymo budu ji galés iSsivaduoti bei ,,jvykdyti bitinus luZzius ir
transformacijas savo istorijoje”2. Sioje vietoje yra akcentuojamas biitent moters ir moteriskumo
suvokimas bei istorijg, kurig galima galima pakeisti rasant, pakeisti stereotipinj vyry sukurtg
moteriSkumo suvokimg. Cixous pagrindiné idéja pagal écriture féminine (moteriskas raSymas)
., perteikti i8kirting moteriSkg perspektyva®, kurios tikslas yra kritikuoti dominuojant; vyriska
diskursg vakary literatiroje bei stengtis jj koreguoti moteriskaja linkme3. ,,Rasydama (save) moteris

sugri$ i savaji kiing, kuris buvo i§ jos atimtas jos, o moteris be savo kiino negali buti kovotoja, ji

2 Cixous, H., Cohen, K., & Cohen, P. (1976). The Laugh of the Medusa. Signs, 1(4), p. 880: ,,She must write
her self, because this is the invention of a new insurgent writing which, when the moment of her liberation
has come, will allow her to carry out the indispensable ruptures and transformations in her history.*

3 Feminism in literature. (n.d.). Detroit [Mich.] [etc.]: Thomson Gale. Vol 5. Helene Cixous skyrius p. 285
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tampa tik kaip vyro pavaldine, jo SeSélis“4. Taigi pranclizy autoré skatina moteris kurti ir nebijoti,
veél pabrézdama moters kiino ir raSymo ry$j, kuris yra stiprus jrankis pasiprieSinimui. Reikia
nepaisyti stereotipy ir kity baimiy kurios supa moteriska raSyma. Cixous savo es¢ ,,The Laugh of
the Medusa® (1976) (pranciiziskai ,,Le Rire de la Méduse*; Mediizos juokas) skatina moteris rasyti

ir taip kovoti uz save bei savo moteriSkumo reprezentacija:

,Ir kodel tu neraSai? RaSyk! RaSymas yra tau, to esi sau; tavo kiinas yra tavo, paimk ji. AS Zinau
kodél tu neraSei. Nes raSymas yra per daug didis tau, jis rezervuotas didingiems, tai yra ,,didiems
vyrams®; ir tai ,,kvaila‘; Rasyk, neleisk niekam taves stabdyti: net kvailai kapitalistinei sistemai,
kurioje leidyklos yra gudrios bei paklusnios imperatyvy tarpininkés, kurios dirba prie§ mus

(moteris).s

Galima teigti, jog pagal Cixous raSymas yra jrankis kovai prie§ jsiSaknijusig vyry dominuojancia
bei kapitalisting literatiiros leidimo sistema. Ji ragina moteris nebijoti ir naudoti raSyma, kuris ne tik
leis susigrazinti savajj kiing, bet ir tuo paciu kurti naujg moteriSkumo suvokima literatiiroje. Biitent
raSymas i§ savo moteriSkos perspektyvos grazins joms jy kiing, kuris gali biiti suprastas kaip
moteriSkumo reprezentacija literatliroje bei visuomengje, taip pat raSanti moteris iSsilaisvins nuo

vyraujanciy vyry sukurty neigiamy stereotipy supanciy moteriSkuma.

Pasak Héléne Cixous moters balsas ir raSymas susij¢ vienas su kitu kiirybos procese: ,,raSymas ir
balsas... supinti vienas su kitu* (Moi 2001:102). Moteris jvairiais lygmenimis egzistuoja savo balse
ir raSymas téra kalbéjimo tesinys (Moi 2001:103) . Akivaizdu, kad pats raSymo procesas moteriai
yra tarsi atitrikimas nuo realybés, anot Cixous, kalbanti ir raSanti moteris egzistuoja kitoje laiko
erdvéje, kurioje negalioja jokios gramatikos taisyklés (Moi 2001: 103). Taigi, galima teigti, jog
moteris raSydama, ne tik pratesia savo vidinio balso egzistavima, bet tg darydama tuo paciu metu

pasineria ] tam tikrg buiseng, kuriai nesvarbios jokios taisyklés. Taciau kaip atsiranda tokia ktirimo ir

4 Cixous, H., Cohen, K., & Cohen, P. (1976). The Laugh of the Medusa. Signs, 1(4), p. 880: ,, By writing her
self, woman will return to the body which has been more than confiscated from her...A woman without a
body, dumb, blind, can't possibly be a good fighter. She is reduced to being the servant of the militant male,
his shadow.*

5 Cixous, H., Cohen, K., & Cohen, P. (1976). The Laugh of the Medusa. Signs, 1(4), p. 876: ,,And why don't
you write? Write! Writing is for you, you are for you; your body is yours, take it. I know why you haven't
written. Because writing is at once too high, too great for you, it's reserved for the great-that is, for “great
men"; and it's “silly”; Write, let no one hold you back, let nothing stop you: not the imbecilic capitalist
machinery, in which publishing houses are the crafty, obsequious relayers of imperatives handed down by

that works against us and off our backs;*
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raSymo laisvé? Moi (2001), aiSkina, jog Cixous tai sieja su moters vaizduote, kiirybingumu ir

moters kiino saugumu:

,»Cixous, kaip ir daugybéje mitologijy, vanduo yra moteriSkas elementas par excellence:
mitinio pasaulio uzdarybé talpina ir atspindi raminant] motinos js¢iy saugumg. Biitent Sioje
erdveje Cixous kalbantis subjektas yra laisvas keliauti i§ vienos subjekto pozicijos | kitg arba
kaip okeanas susilieti su pasauliu. Sia prasme jos moters raSymo vizija tvirtai jsikirusi
lakoniskosios Vaizduotés uzdarybéje: erdvéje, kurioje nyksta visi skirtumai; Toks Vaizduotés
akcentavimas gali paaiskinti, kodé¢l rasanti moteris Cixous visatoje dZiaugiasi tokia nepaprasta

laisve* (Moi 2001: 105).

Vaizduote atlieka pagrindinj vaidmenj moters kiirimo, raSymo procese, ji suteikia laisve ir tuo paciu

metu erdve naujiems kiiriniams, tekstams gimti.

Biruté Jonuskaité, viename interviu yra teigusi, jog kiirybos procesas yra irgi susijes su jkvepimu,

su nepaaiskinama energija, kuri uzvaldo autoriy ir jis yra priverstas visas gautas zinias surasyti:

,»laigi man atrodo, kad kuriantis Zzmogus tik perduoda tai, kg gauna i§ auks¢iau. Nesvarbu,
kaip mes ta galinga energija pavadinsim. AS$ tik zinau, kad i§ pradziy jsiziebia maza
kibirkstele, mintele, kuri auga tavyje, Sakojasi ir taip iSsiraizgo smegenyse, taip tave visg
apsemia, kad galiausiai esi priversta sésti prie kompiuterio ir pradéti uzraSinéti. Ta srové
pagauna ir neSa tave kaip Sapeli. Kuo jautiesi maZesné ir nereikSmingesné, tuo geriau. Esi
baltas lapas. Tiesiog nuolankiai priimi tai, kas tau duodama. Svarbiausia, jog dirbi nors ir
menkutj, bet tau skirta darbg. Ir tada jvyksta keistas dalykas: jauti lengvai raSomo teksto

stiprybe. Personazai atsiranda vienas po kito ir pradeda gyventi savo gyvenimus.* ¢

6 Interviu su Birute JonusSkaite http://pasauliolietuvis.lt/birute-jonuskaite-norisi-rasyti-nepataikaujant-
jokiems-madingiems-rasymo-vejams/
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2. Moteriskumo sgvoka
Moteriskumo sgvoka turi labai platy apibtidinimg ir kiekvienas Zzmogus interpretuoja ir suvokia ja
savaip. MoteriSkumg galima suvokti nuo fizinio patrauklumo, grozio iki motinystés bei moters rolés
visuomenéje. Daugirdaité (2000) atkreipia démesj, jog moteriSkumas yra ne tik susijgs su moters
i1Svaizda, bet ir su visa moters visuma, tai kas jg apibiidina kaip moterj visuomen¢je. MoteriSkumas,
tai moteriai ,,priskiriamas ,privalomy’ jgimty ar socializacijos eigoje jgyty savybiy rinkinys.*7
»MoteriSkumas apima moters galimybes ir biidus kurti ir veikti pasaulyje kaip moteriai.*® Galima
suprasti, jog moteriSkumas yra tai kas apibiidina moterj kaip asmenybe ir individa. Taip pat yra
svarbu pabrézti, kad moteriSkumo formy bei kaip jis pasireiSkia yra begalé, kiekviena moteris turi
savo asmening¢ moteriSkumo formga ir apibiidinimg. Windsor (2015) aiSkina moteriSkumg kaip
sieting su ,,.buvimu moterimi, kuri jkiinija charakterio bruozus kaip rupestingumas, $velnumas,
kuklumas.“® PanaSiai moteriSkumo sgvoka apibréz¢ ir Karlas Jungas ir jo mokiniai, jie pirmieji
jvardijo moteriSkumg susijusj su ,teigiamais charakterio bruozais®, tokiais kaip uzuojauta,
motinis$kas riipestis arba globos suteikimas, jautrumas, zmogiskas supratimas, kantrybé susijusi su
Svelnumu ir atsinaujinimu.!0 Visos §ios savybés pasak Jungo bei jo mokiniy yra moteriskumo esybé,
Cia reikéty atkreipti démesj, jog nebuvo paminétas fizinis grozis, kuris daugumai irgi yra
asocijuojamas su moteriSkumu. D¢l Sios priezasties Jungo moteriSkumo sgvoka yra vertinama
labiau teigiamai, nes jos apibrézimas leidzia moteriSkuma suvokti placiau, ne tik kaip fizinj

patrauklumg ar tam tikras savybes priklausancias tik moterims.

Kalbant apie vokie¢iy moteriSkumo bei motery suvokima, svarbu yra paminéti terming, kuris iStisus
deSimtmecius vyravo vokie¢iy visuomengje nuo 19 a. iki 20 a. antros pusés ir tai yra trys k Zodziai:
Kinder, Kiiche, Kirche (vaikai, virtuve, baznycia). Taciau zinomi trys k zodZiai, reprezentuojantys
tris svarbiausius to laikotarpio motery démesio objektus (Kinder, Kiiche, Kirche) turéjo platesnj Sios

sgvokos tesinj, su “ironija ir juoku vis papildomi naujais Zodziais kaip Konversation, Kleider,

7 Daugirdaité, S. (2000). Ripesciy moterys, motery ripesciai. moteriSkumo reprezentacija naujausioje
lietuviy motery prozoje. Lietuviy literatiiros ir tautosakos institutas. p. 11

8 Daugirdaité, S. (2000). Rupesciy moterys, motery ripesciai. moteriSkumo reprezentacija naujausioje
lietuviy motery prozoje. Lietuviy literattiros ir tautosakos institutas. p. 18

9 Windsor, E. J. (2015). Femininities. International Encyclopedia of the Social & Behavioral Sciences. p.
893: ,,being a woman who embodies characteristics like being nurturing, sensitive, demure, or sweet.*

10 Noddings, N. (1989). Women and Evil (1st ed.). University of California Press. 62p.: ,,These generally
include the positive qualities of compassion, maternal caring or nurturance, responsiveness, relatedness
(human understanding), patience (especially with human frailty), and an appreciation for renewal and
repetition.*

11



Kuchen, Kaiser”!! (pokalbis, riibai, pyragas, kaizeris). Tai vyko iStisus deSimtmecius, kol feministés
neprakalbo apie Sio termino problematikg. Viena 1§ jy, kuri apie tai pasisaké buvo vokieCiy
nacionaliné ekonomisté ir feministé Henriette Fiirth, ji sukritikavo Kinder, Kiiche, Kirche terming ir
teigé, jog ,,19 a. moterys buvo tapusios namy vergémis.“12 I§ tiesy moterims vokie¢iy visuomenéje

buvo suteiktas priverstinis stereotipinis gyvenimo budas.

PanaSus terminas egzistavo ir Viktorijos laikais DidZiojoje Britanijoje, kuris vadinosi ,,Angel in the
house (angelas namuose). Sios savokos esmé buvo nuolanki, paklusni, darb$ti Zmona ir mama.
Panasiai kaip ir vokieCiy Kinder, Kiiche, Kirche sgvoka, Angel in the house tikslas buvo nurodyti
moters vietg bei pareigas visuomen¢je. Démesio centre moterims turé¢jo biti tik namy ruosa, vaikai,
vyras ir religija. Sioje vietoje galima pastebéti, kad nelicka vietos ir laiko asmeniniam moters
tobuléjimui, jos karjeros ar kitokiems uzsiémimams kurie nebiity susij¢ su jos apibréztu
moteriSkumu. ,,Moteris, kuri yra kaip angelas namuose turi bruozus kaip jgimta geruma ir
nuoSirduma, taciau su Siomis geromis savybémis seka ir silpnos, nepastovios bei nerimtos moters
jvaizdis, kuriai reikalinga nuolatiné vyro prieziira bei apsauga.“!3 Sis moters ir vyro
priklausomybeés rySys panasSus j Aristotelio teiginius apie moteris. Anot Aristotelio, ,,moteriskoji
esybé yra asocijuojama su tam tikru trikumu bei bejégisSkumu®, taip pat ,,yra priimtina bei teisinga,
kad vyras turi valdyti Zmong.“!4* Moterys yra vaizduojamos kaip bejégés, negalinCios iSgyventi
pasaulyje be vyry priezitiros ir pagalbos. PrieSingg suvokimg apie moteris turéjo kitas to laikmecio
mastytojas ir filosofas Platonas, kuris buvo Aristotelio mokytojas. Pagal Platong, ,,moterys buvo
beveik lygios vyrams, nors ir fiziSkai silpnesnés- jos buvo biitybés, kurios tur¢jo eilinius Zzmogiskus

pozymius, taciau ne tokios tobulos kaip vyrai.“!5 Nors Platonas apie moteris turéjo Siek tiek geresne

11 Paletschek, S. (2001). Kinder — Kiiche — Kirche, in: Etienne Francois / Hagen Schulze (Hg.), Deutsche
Erinnerungsorte, Bd. 2, Miinchen. p. 421: ,,Die «Ks» werden zunichst spielerisch-ironisch gebraucht und
durch weitere «Ks» erginzt - Konversation, Kleider, Kuchen, Kaiser*

12 Paletschek, S. (2001). Kinder — Kiiche — Kirche, in: Etienne Francois / Hagen Schulze (Hg.), Deutsche
Erinnerungsorte, Bd. 2, Miinchen. p. 421 kaip minima i§ Bock G. (2000). Frauen in der europdischen
Geschichte. Vom Mittelalter bis zur Gegenwart, Miinchen. p. 152.

13 Noddings, N. (1989). Women and evil. (1st ed.). University of California Press. p. 59: ,,As an “angel in the
house”, woman has been credited with natural goodness, an innate allegiance to “a law of kindness”. But this
same description extols her as infantile, weak and mindless- a creature in constant need of male supervision
and protection”

14 Noddings, N. (1989). Women and evil. (1st ed.). University of California Press. p. 62: ,,The female’s
essence is a lack or inability. It is natural and proper, then that the man should rule over his wife*

15 Noddings , N. (1989). Women and evil. (1st ed.). University of California Press. p. 62: ,,For Plato woman
was potentially equal to man, although weaker physically- a creature who possesed basic human attributes
but to a lesser degree of perfection than her male counterpart*
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nuomon¢ nei jo mokinys Aristotelis, vis tieck moterys nebuvo tokiame paciame lygmenyje kaip

vyrai, kurie galima teigti, pagal abu filosofus buvo tobulumo jsikiinijimas.

2.1 MoteriSkumas lietuviy ir vokieciy literatiiroje. PozZitiris j moteris visuomenéje
Motery vaidmuo visuomenéje ir literatiiroje yra viena i$ nuolat aptariamy temy misy laikais, XXI
a.. motery kiryba ne tik leidzia pazvelgti | pasaulj i§ moters perspektyvos, bet ir atspindi,
atitinkamai nuo kiirinio, visuomenés poziiiri i moteris bei jy pozicija joje. Lietuviy literatiiroje
motery kiiryba yra daZnai asocijuojama su Zemaite ir jos realistine proza, Sofija Kymantaité-
Ciurlioniene, kuri jkvépé naujg kultiirinj mastyma, taip pat Satrijos Ragana, kuri yra Zzinoma kaip
viena i§ pirmyjy motery rasytojy, pradéjusiy kurti lyrinés prozos linkme, o Jurga Ivanauskaité
pradéjo postmoderniosios lietuviy literatiiros atkarpa (Daujotyté Pakeriené 2001: 16). Sios minétos
moterys ir kitos autorés i$ tiesy labai prisidéjo prie lietuviy literatiiros lauko. Pagal Jong Griniy,
lietuviy rasytojo Vinco Krévés dramy moterys yra nuolankios ir kupinos jausmy, tad galima teigti,
jog juy moteriSkumas yra tiesiogiai suriStas su pasyvumu ir jausmingumu.16 VisisSkai prieSingai yra
suvokiamas moteriSkumas Daujotytés perpektyva, ji sieja moteriSkumg su fiziniu patrauklumu,
groziul’7. Aptariant dvi moteris Ong Pleiteryt¢ ir Saloméjg Bacinskaite- Bucieng abi apibiidina kaip
grazias ir moteriskas. Daugirdaité pabrézia jog ,,.Daujotyté néra placiau paaiskinusi, kaip ji supranta
moteriSkuma, galbut laikydama tai savaime suprantamu dalyku; ,,moteriSka“ ¢ia reiskia veikiausiai
fizinj patrauklumg, komentarg epitetui grazi.“!18 Galima matyti zenkly skirtuma kaip lietuviy
raSytojai suvokia moteriSkuma ir moteris. Atkreipiant démesj | pateiktus moteriSkumo suvokimo
pavyzdzius, vyro ir moters poziiriai i§ ties skiriasi, galima teigti jog paciy motery perspektyva
moteriSkumo sgvoka sietina su fiziniu patrauklumu, o vyry poziiiris labiau sutelktas j jy charakterio
bruozus. Zinoma, yra begalé moteriskumo suvokimo biidy, nes kiekvienas zmogus, nepaisant lyties,
turi savg moteriSkumo interpetacijg bei tam tikrg perspektyva. Svarbu atkreipti démesj, jog panasiai
vaizduojamas moteriSkumas ir Jonuskaités dviejy daliy romane ,,DidZioji sala®, kuris aptariamas

iame rasto darbe. Sioje vietoje galima teigti, jog jos ne tik apibidinamos kaip jausmingos,

16 Daugirdaité, S. (2000). Ripesciy moterys, motery ripesciai. moteriSkumo reprezentacija naujausioje
lietuviy motery prozoje. Lietuviy literaturos ir tautosakos institutas. 21p. ; kaip raSyta Grinius J. 1973 Veidai
ir problemos lietuviy literatiiroje, Roma: Lietuviy kataliky mokslo akademija, t. 1, p. 95.

17 Daugirdaité, S. 2000. Ripesciy moterys, motery ripesciai: moteriskumo reprezentacija naujausioje
lietuviy motery prozoje. Lietuviy literatiiros ir tautosakos institutas, p. 21, kaip raSyta Grinius J. 1973 Veidai
ir problemos lietuviy literatiroje, Roma: Lietuviy kataliky mokslo akademija, t. 1, p. 95. kaip minéta
Daujotyté Pakeriené (1992). Moters dalis ir dalia, Vilnius: Vaga, p. 62.

18 Daugirdaité, S. (2000). Rapesciy moterys, motery ripesciai: moteriSkumo reprezentacija naujausioje
lietuviy motery prozoje. Lietuviy literattiros ir tautosakos institutas. p. 21
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nuolankios, tafiau ir grazios, dailaus kiino ir veido bruozy. Visa §i charakterio bruozy ir fizinio
patrauklumo visuma sudaro moteriSkumo apibrézimg kalbant apie JonuSkaités romano moteris.
Taciau apie tai placiau yra apraSyta §io raSto darbo 5.4 Moterys ir moteriskumo vaizdavimas
romanuose skyriuje. Aptariant moteriSkumg ir motery reprezentacija lietuviy literatiiroje svarbu
paminéti vienas jsimintiniausiy moteriSkos giminés figury, kurios yra lietuviy liaudies pasakos
»Eglé 7zaléiy karaliené” (1837) pagrindiné veikéja Eglé ir Zemaités ,Marti“ (1900) pagrindiné
veikéja Katre. Abi Sios figiiros yra moteriSkumo, kuris gali biiti suvoktas kaip pasiaukojimas,

Svelnumas ir nuolaidumas jsikiinijimas.

Vokieciy literatiiros lauke, moterys taip pat pasiZymeéjo savo kiiriniais. Jau nuo romantizmo laiky
vokietés autorés pasizyméjo savo isskirtine kiiryba, Sophie von La Roche, romano Die Geschichte
des Frduleins von Sternheim (1771) autoré, yra laikoma viena pirmyjy Frauenroman Zanro
pradininkiy (Stephan 2013: 212). Jos pavyzdziu seké autorés kaip Friederike Helene Unger,
Caroline Auguste Fischer, Johanna Schopenhauer ir kitos (Stephan 2013: 212). Nors §ios autorés
buvo sékmingos, joms nebuvo lengva istriikti 1§ to laikotarpio vyraujanciy nuostaty pries motery
kiiryba. Taciau reikia paminéti, jog autorés kaip Sophie von Albrecht Theresgen (1781), Amalie von
Imhofft Die Schwester von Lesbos (1790), Karoline von Griinderrode Hillgund (1805), savo
kiiriniais jrodé, kad ne tik vyrai, bet ir moterys gali raSyti dramas (Stephan 2013: 212).
Moteriskumas vokieciy literatiiroje turi iSskirting istorijg, nuo Frauenschreiben (motery raSymo)
fenomeno iki Siuolaikinés feministinés kiirybos. Motery kiiryba ir moteriSkumas vokieciy
literatiiroje nuo seny laiky pasizyméjo savo savitumu labiau vyry dominuojancioje srityje. Pats Gété
moteris vaizdavo kaip grazias bet nuolankias, pasiaukojancias dél kity, daznai dél vyry ir vaiky.
Savo kiirinyje Faustas (1832) pagrindiné veikéja Margarita yra ne tik iSnaudojama Fausto bei kity
zmoniy dé¢l savo gero biido, bet ir galima teigti, kad jos pagrindinis moteriSkumo bruozas yra
nuolankumas bei pasiaukojimas. Taip pat yra svarbu atkreipti démesj, jog pats Gété kartu su Sileriu,
buvo nuomoneés kad moterys nustodavo kurti tada kai jos iStekédavo, tada kai jy kaip motiny ir

zmony atsakomybés tapdavo pirmenybe (Stephan 2013: 213).

,»,Biidamos poetés, dramaturgés ir prozininkés, moterys verzési i ,,vyry zong“, kurig klasikai
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autoriai jnirtingai bandé ginti nuo motery konkurencijos. Gété ir Sileris skundési dél ,,motery

diletantizmo* ir ,,moteriSkumo* vieningai.“1%

Tad galima teigti Zinomi autoriai kaip Gété ir Sileris suvoké motery kiiryba kaip grésme klasikinei
literatiirai, kurioje didzioji dalis buvo vyry autoriy. Tad poziiiris ] moteris vokieciy literattiroje nuo
seny laiky buvo atspindys kaip j moteris bei jy moteriskumg ZiGiréjo visuomene, kas jau buvo

aptarta ankstesniame 2. Moteriskumo sqvoka skyriuje.

Moteriskumas nuo pat seny laiky buvo siejamas su gamta ir tam tikrais tautosakos bei mitologijos
motyvais. Daugirdaité¢ (2000) atkreipia démesj, jog yra Zymus skirtumas tarp motery bei jy
moteriSkumo vaizdavimo senais laikais ir kaip moterys vaizduojamos Siuolaikiniais laikais. Graiky
deivés turéjo daug roliy su kuriomis jos buvo asocijuojamos, ne tik kaip dukra, motina ar Zzmona,
bet ir kaip ,,medZiotoja, dvasinine vadove, tikslo siekianCia tyrinétoja, amatininke, menininke,
kare*20, PrieSingai yra vaizduojamos Pelené, miegancioji grazuolé bei kitos pasaky princesés, jos
“yra laikomos veikiau patriarchijos sukurto idealaus moteriSkumo reprezentantémis2! dél savo
nuolankaus, pasyvaus budo bei pasakiSko grozio, visg tai atitinka visuomenés sukurtus
moteriskumo standartus moterims. Sioje vietoje galime matyti aiskia literatiiros jtaka moteriskumo
sgvokai. Senasis mitologjjos motery, deiviy moteriSkumo bei pacio moters identiteto suvokimas
tapo tam tikru gydymo jrankiu miisy laiky moterims, kurios kencia nuo tam tikry savivertés
sutrikimy bei neapykantos sau?2. Taciau svarbu pabrézti, jog minéta motery neapykanta sau
atsiranda dél tam tikry moteriSkumo standarty sukurty visuomenéje ir tuo paciu metu visos geros

asmenybés savybes yra laikomos su vyrisSkumu.23

19 Stephan, 1. (1990). Literarischer Jakobismus in Deutschland (1789-1806). knygoje Beutin, W.
(2013). Deutsche Literaturgeschichte: von den Anfingen bis zur Gegenwart (8., aktualisierte und erw. Aufl.).
Stuttgart ; Weimar: J.B. Metzler. p. 212-213: ,,Als Lyrikerinnen, Dramatikerinnen und Prosaistinnen stielen
Frauen gleichermaflen in eine >>Minner- Zone<< vor, die die klasischen Autoren vehement gegen die
Weibliche Konkurrenz zu verteidigen suchten. In ihren Klagen tiber den >>Dilettentism der Weiber<< und
die >>Frauenzimmerlichkeiten<< waren Goethe und Schiller sich einig*

20 Daugirdaité, S. (2000). Rapes¢iy moterys, motery rapeséiai: moteriSkumo reprezentacija naujausioje
lietuviy motery prozoje. Vilnius: Lietuviy literatiiros ir tautosakos institutas. p. 19.

21 Daugirdaite, S. (2000). Rapes¢iy moterys, motery rupeséiai: moteriSkumo reprezentacija naujausioje
lietuviy motery prozoje. Vilnius: Lietuviy literatiiros ir tautosakos institutas. p. 19.

22 Daugirdaité, S. (2000). Ripes¢iy moterys, motery ripeséiai: moteriSkumo reprezentacija naujausioje
lietuviy motery prozoje. Vilnius: Lietuviy literatiiros ir tautosakos institutas. p. 20.

23 Daugirdaité, S. (2000). Rupes¢iy moterys, motery ripeséiai: moteriSkumo reprezentacija naujausioje
lietuviy motery prozoje. Vilnius: Lietuviy literatiiros ir tautosakos institutas. p. 20.
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Panasiai kaip graiky deivés buvo moteriSkumo jsikiinijimas, moteriSkumas balty tautosakoje buvo
asociuojamas su laumémis, gamta ir deivémis. Deivés bei laumés buvo laikomos gamtos dalimi,
moteriSkumo reprezentacija. Jos daznai buvo vaizduojamos kartu su tam tikrais gamtos elementais,
kaip vanduo ir neretai gyvinais. Deivés buvo moteriSkumo bei motinystés simbolis, pavyzdZziui
ais¢iy deivé Laima buvo asocijuojama ne tik su likimu bet ir su motinisSku savo charakteriu, savo
riipinimusi visomis biitybémis, panasiai ir Pelkiy Zemyna, kuri ,,motinidkai priémé mirusiuosius j
savo ,,naktiniy“ vandeny (pelkiy) gelmiy js€ias, i$ kuriy jie vél atgimsta*24, galima teigti, jog balty
tautosakoje pacCios moterys bei deiviy ir laumiy moteriSkumas buvo labai daznai siejamas su
motinyste. MoteriSkumo, gamtos ir motinystés rySys taip pat akivaizdus JonuSkaités romane
,,Didzioji sala“. Placiau apie §j ry§j yra aprasyta Sio darbo 5.5 moteriskumas, gamtos ir tautosakos

rysys skyriuje.

24 Viy¢inas, V. (1999). Senovés Europos deivés. Kaunas: Sviesa. p. 115.
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3. Seimos romanas. Familienroman
Seimos romanas (vok. Familienroman) dar Kkitaip vadinamas karty romanu (vok.
Generationsroman), kaip ir pavadinimas atskleidzia, dazniausiai vaizduoja autoriy asmeninius
Seimos ar giminés iSgyvenimus bei tikrus jvykius. Teigiama, jog Seimos romanas susikiiré mazdaug
16-ame amziuje, kaip ,brandzios Seimos kultiiros atspindys‘?S (vok. Spiegel ausgereifter
Familienkultur). Tadiau jau 18-ame amziuje Seimos romanas netenka savo populiarumo ir lieka
gyvuoti nereik§mingos literatiiros kategorijoje.2¢ Tik vél po Simtmecio Seimos romano Zanras déka
gerai zinomy kiriniy kaip Anna Karenina ar Die Buddenbrooks susigrazina savo populiarumg (Galli

& Costagli 2010: 8).

Seimos romanas daznai siejamas su Viterliteratur (tévy literatiira). Abiejuose Zanruose $eimos
romane ir Viterliteratur pagrindinés temos yra karas ir jo paliktos nuoskaudos, palietusios autoriy
Seimas. Svarbu paminéti, jog Siy Zzanry autoriai yra skirstomi | skirtingas kartas. Viterliteratur
autoriai priklauso antrajai kartai, kuri ras¢ XX a. antrojoje pusé¢je (1970-1980), dauguma Siy autoriy
yra ,maiStaujantys sitiniis ir dukterys, kurie po tévy mirties kaltina juos prisidéjus prie
nacionalsocializmo*?7, tiesa, kad S$iy autoriy raSymas buvo vertinamas labiau neigiamai dél savo
pesimistinés nuomonés ir pozicijos iSsakymo. Pagrindiniai Viterliteratur bruozai yra
,melancholiskas tonas bei negatyvus narciziSkumas, visg tai pasireiskia létinio skundimosi forma.
“28 Sjoje vietoje yra svarbu pabrézti, kad Gia autoriaus lytis neturi akivaizdZios jtakos kariniui,
pavyzdziui lyginant su feministinés literatiros kiiriniais, kuriame démesio centre yra i§ moters

perspektyvos perteikiamas pasakojimas.

Siame darbe nagrin¢jamas Julios Frank romanas ,,Vidurdienio moteris* (2008) taip pat yra Seimos
romano zanro. Pasak EidukeviCienés, Frank ,,savo romane nebeaprasin¢ja sudétingo praeities

(re)konstravimo proceso ir prie§ skaitytojy akis pateikia tik meistriSkai sukurtg senelés (i§ dalies ir

25 Galli M. & Costagli S. (2010). Deutsche Familienromane: literarische Genealogien und internationaler
Kontext. Miinchen: Fink. p. 7. Kaip minima i§ H. Pongs. 1964. Das kleine Lexicon der Weltliteratur.
Familienroman. Stuttgart. p. 452.

26 Galli M. & Costagli S. (2010). Deutsche Familienromane: literarische Genealogien und internationaler
Kontext. Miinchen: Fink. p. 8.

27 Byram, K. A. ,,The Challenge of Miitterliteratur: Gender, Generation, and the Genres of German Cultural
Memory* (2018), p. 41: ,,In literary scholarship, the second generation has been associated with the genre of
Viterliteratur (father literature) of the 1970s and 1980s, in which rebelling sons and daughters indict their
fathers’ complicity in National Socialism after those fathers’ deaths*.

28 Schneider, M., & Daniel, J. O. (1984). Fathers and Son’s, Retrospectively: The Damaged Relationship
between Two Generations. New German Critique, 31, p. 43.
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tévo) gyvenimo versija“ (Eidukevic¢iené 2008 : 159). Taigi galima teigti, jog nuo Seimos romano
pradzios, SeSiolikto amziaus, Sis Zanras patyré daug metamorfoziy. Nors Siuolaikinis Seimos
romanas teturi savo pagrindinj tiksla, perteikti Seimos ir giminés realius gyvenimo jvykius, jie yra
pasakojami bei vaizduojami atsiZvelgiant | autoriaus nora kaip jis nori tas asmenines istorijas
pateikti, iSpléstai ar jy sutrumpinta versija. Dazniausiai Seimos romanai yra paraSyti giminiy, antky
ar paciy vaiky, kuriy tévai gyveno pirmojo ar antrojo pasaulinio karo metu, ,,praeitis dazniausiai
atgyja per netikétai atrastus laiSkus, dienora$¢ius ar nuotraukas* (Eidukeviciené 2008 : 158). Bitent
karo tema yra tai kas dazniausiai jungia Seimos romanus, Siame darbe analizuojami vokieciy ir
lietuviy raSytojy romanai taip pat turi §j antrojo ir pirmojo pasauliniy kary bei giminés iSgyvenimy

ir jvykiy bendrg aspekta.
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4. Empirija
Siame darbe analizuojami du romanai: vokiediy autorés Julios Frank ,,Vidurdienio moteris (2008)
bei lietuviy autorés Birutés Jonuskaités ,,Didzioji Sala® (1997, 1999). Siuos kirinius sieja tai, kad
jie yra Seimos romanai, kuriy pagrindiné pasakojimo perspektyva yra moteris, taip pat
moteriSkumas juose vaizduojamas skirtingais biidais, kurie Siame darbe bus aptarti. Abiejy autoriy
romany veiksmo laikotarpis apima pirmojo ir antrojo pasaulinio karo metus, kas taip pat yra svarbus
aspektas analizuojant moteriSkumo raida bei jo reprezentacijg paciuose romanuose. Analizei bus
pasitelktas komparatyvistinis metodas nagrin¢jant bei lyginant kokiais aspektais ir motyvais

pasireiSkia moteriSkumas paciuose romanuose.
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5. Analizé

5.1 Julia Frank
Julia Frank (Franck vok. versija) gimé 1970 m. Berlyne, Vokietijoje, studijavo Piety Amerikos,
filosofijos ir naujosios vokie¢iy literatiros mokslus?. Zinomiausi jos kariniai yra
,Liebediener (1999) ir ,,Bauchlandung® (2000). Uz romang ,,Vidurdienio moteris“ (vok. ,,Die
Mittagsfrau®) 2007 m. yra gavusi vokie€iy knygos apdovanojima ,,Deutscher Buchpreis“30. Autores
romanas ,,Vidurdienio moteris*, kaip ir Jonuskaités ,,Didzioji sala®, yra priskiriami Seimos romany
(vok. Familienroman) kategorijai. Pats romany turinys bei veikéjai yra jkvépti realaus gyvenimo
istorijy ir jvykiy, susijusiy su paciomis autorémis ir jy Seimomis. Apie Seimos romang Siame darbe

pladiau parasyta 3. Seimos romanas skiltyje.

Frank, viename interviu teigé, jog noras suzinoti daugiau apie savo mociute, kuri ir buvo romano
,»Vidurdienio moteris* pagrindiné¢ miiza, atsirado po pirmojo autorés vaiko gimimo. Autorei su jos

giminiy pagalba pavyko suZinoti daugiau apie savo mociute, t¢évo mama:

»lolimi mociutés giminés pasakojo, kad ji deSimtmecius gyveno su seserimi vieno
kambario bute ir n¢ viena j savo gyvenimg nieko nejsileido. Ji niekada neuzsiminé apie jokj
vaika. Sprendimas absoliu¢iai neigti motinyste ir neturéti jokio rySio su vaiku, man atrodé
keistas ir tuo pat metu nejaukus. Noréjau daugiau apie tai suzinoti ir suteikti Siai moteriai

istorijg. 31

Taigi Frank, jkvépta asmeninés Seimos istorijos, tévo vaikystés bei jo rySiu su mama, parasé¢ §j
romang. Taip pat yra svarbu paminéti romano pavadinimo reikSme, kuri yra susijusi su vidurdienio
moters legenda. Pati autoré interviu su Zeit aiSkino legendos ir romano ryS$j: ,legenda apie

vidurdienio moterj ¢ia tinka, nes tai labai geras bandymas papasakoti nepaaiskinamg jvykj“32,

29 Julios Frank biografija https://www.juliafranck.de/

30 Julios Frank biografija https://www.juliafranck.de/

31 Zeit interviu su Julia Frank https://www.zeit.de/online/2007/40/interview-julia-franck

32 Die Legende der Mittagsfrau finde ich passend, weil es ein sehr typischer Versuch ist, einem nicht
erklarlichen Vorfall eine Geschichte zu geben* Zeit interviu su Julia Frank https://www.zeit.de/online/
2007/40/interview-julia-franck
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Vidurdienio moters legenda ir romang sieja tai, kad abu yra nepaaiSkinami reiskiniai, istorijos,

kurioms yra bandoma suteikti prasmés.

5.2 Biruté Jonuskaité
,Didzioji sala® (I, II d.) autoré Birut¢ Jonuskaité - Augustinien¢ gime¢ 1959 m., yra iSeivé iS$
Lenkijos lietuvisSkosios salos (Pelurityté, Vilitinas 2003: 207) ir yra SeSiy knygy autoré, poeté,
prozininké ir vertéja. Jos dviejy daliy romanas ,,DidZioji sala* suteikia autorei romanistes titulg
(Ibid). Jonuskaité¢ yra baigusi zurnalistikos studijas Vilniaus universitete, nuo 1985 m. gyvena
Lietuvoje ir nuo 1994 m. yra Lietuvos rasytojy sgjungos nare.33 Pelurityté¢ (2003) teigia jog

Jonuskaité yra gerai Zinoma savo moteriskos perspektyvos kiiryba:

,Zvelgiant j visg XX a. antrosios pusés lietuviy literatiira, galima tvirtinti, kad kaip tik
Jonuskaités prozoje taip atidziai perteikiama jausming, jusliné moters patirtis - visi jmanomi
kiiniSki impulsai ir potyriai: pirmg karta ankstyvoje jaunystéje pajustas kiinisSky troskimy

nerimas, kylantis geismas ir netikrumas.*34

IS tiesy JonusSkaités jautri moteriSka gyvenimo patirtis bei i§gyvenimai, kurie yra pateikti moters
perspektyva puikiai atsispindi ir ,,Didzioji sala® (I, II), kur pagrindinés veikéjos yra jausmingos,
grazios ir gyvenimo i§§tkiy bandomos moterys. Jonuskaités romane moteriSkumo sgvoka susidaro

1§ daugybeés aspekty, kurie bus aptarti kituose §io darbo skyriuose.

33 Birutés Jonuskaités biografija https://rasytojai.lt/rasytojai/jonuskaite-augustiniene-birute/

34 Pelurityte, A. (2003). Jauniausieji lietuviy prozininkai, knygoje Naujausioji lietuviy literatira
(1988-2002). Vilnius: Alma littera. p. 208.
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5.3 Romanuy santraukos
Julios Frank romanas ,,Vidurdienio moteris®, vaizduoja vienos moters, kuri gyveno dviejy
pasauliniy kary metu, gyvenimo istorija bei jos slinaus prisiminimus apie ja. Romano pradzioje
minimas Franzo Kafkos teiginys: ,,nieko blogo: tu tik perZengei slenkstj, viskas puiku. Tai kitas
pasaulis, ir tau néra reikalo kalbéti“35, Si Kafkos mintis yra tarsi pagrindinés romano veikéjos
Helenos atspindys. Helena yra zydé, taciau jos vyras privercéia ja pamirsti apie savo zydiskas Saknis
ir praeiti. Ji vyro paskatinta priémus nauja vokietés moters identiteta, nauja pasa, su juo ir nauja
vardg bei pavarde, pasikeicia drastiSkai. Kitas pasaulis Helenai, dabar jau vardu Alisa- naujas jos
gyvenimo etapas, kuriame apie savo praeit] ji negali kalbéti. Jos Zydiska praeitis lieka kaip

paslaptis.

Romano prologe ir epiloge galima stebéti Sios Seimyninés istorijos pasakojima i§ Helenos siinaus
Peterio perspektyvos. Sios dvi romano dalys atveria skaitytojui kelig j istorija ir uZveria.
Pagrindinés romano temos panaSios ] Birutés Jonuskaités romano temas: motinyste, motery
santykiai tarpusavyje ir su vyrais bei karo jtaka motery gyvenimui, visa tai daro jtaka jy

moteriSkumui.

Birutés JonuSkaités romane ,,Didzioji sala® pirmojoje dalyje (1997) pagrindinés veikéjos yra
keturios moterys, kurios reprezentuoja tris kartas: Ksenia, Mar¢, Viktorija ir Stasé. Svarbiausios
temos romane yra motery gyvenimai, jy vaiky ir mylimyjy netektys, motinysté bei karas. Pirmojoje
romano dalyje veiksmas vyksta Ringiy dvare, panelé Ksenia Romanovi¢ kilusi i§ pasiturin¢ios
lenky Seimos yra i§siunc¢iama pas savo déde | minéta dvarg. Ji turi atlikti bausme uz tai, kad pastojo
nuo savo draugo Jokiibo, kuris yra Zydas, o tai to laikotarpio visuomenéje nebuvo priimtina. Si tévy
bausmé Kseniai i$ tiesy pakeicia visg jos gyvenima. Ji ne tik turi i§gyventi visus sukeltus skausmus
po prievartinio aborto, bet ir panyra j gilig depresijg. Laikui bégant ir jai brestant, Ksenia susiduria
ne tik su naujais gyvenimo i$Sukiais kaip meile, geismu, noru tapti mama bet ir su karo jvykiais.
Ksenig turbiit labiau nei karas suzlugdo negalé¢jimas turéti vaiky. Taciau netikétai atsiradusi nauja
tarnaité Mar¢ viskg pakeicia, ji Kseniai tampa tikra dukra. Marés gyvenimas yra panasus ] Ksenios:
negaléjimas turéti vaiky, meilés ir geismo kancios bei noras biiti motina, visg tai slegia ja kaip
moter], nes tai labai veikia jos moteriSkumg. Marei vis dél to pavyksta pagimdyti dukra, kuri daro

jitakag pokycCiams jos asmenybéje, suteikia jai stiprybés ir ryzto, Sie bruozai atsiranda su motiniskais

35 Franzas Kafka, Dienorasciai, Dvyliktas sqgsiuvinis, 1922m., kaip minima Julia Frank romane
,» Vidurdienio moteris* (2008) pratarméje
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instinktais. Jos dukros Viktorijos gyvenimas palyginus su Ksenia ir Mare yra laimingas, ji turi
mylimgjj, bendrus ateities planus, net néStumas ir dukros gimimas nesutrukdo jos studijy plany.
Taciau didziosios salos prakeiksmas tgsiasi ir Viktorijos netikéta mirtis suzlugdo jos mama Mare

kaip moterj.

Antrojoje ,,Didzioji sala® (1999) dalyje, viskas yra pasakojama i§ Stasés perspektyvos, i§ jos
vaikystés ir jaunystés prisiminimy, gyvenime didZiojoje saloje bei dabartinio gyvenimo Vilniuje
kasdienybés pasakojimy. Kaip ir pirmoje romano dalyje pagrindinés temos yra panasios: motery
1Sgyvenimai, meilé, moters ir vyro santykiai, motinysté bei politiniai jvykiai, moteriSkumo raida,
visg tai daro jtakg moterims. Romano pradzioje pasakojimas yra i§ Stasés perspektyvos, kuri dar yra
savo motinos js¢iose, ji ne tik mato kas vyksta aplinkoje, bet ir Zino kokia bus jos ateitis (Jonuskaité
1999: 5-11). Antrojoje romano dalyje Stas¢ taip pat pasakoja jvairius prisiminimus apie kitas
Didziosios salos moteris tarp jy ir apie savo moting, Marg ir Viktorijg. Butent Viktorijai yra
skiriamas ypatingas démesys ir jy draugystei. Taip pat Stas¢ per savo prisiminimus pasakoja kaip
klostosi gyvenimas Didziojoje saloje po Viktorijos staigios mirties bei kaip salos prakeiksmas
pasiekia pacig Stase. Svarbu paminéti, jog Stasé atstovauja treciajai motery kartai, kuri vaizduojama
romane, tad galima pastebéti tam tikrus pokycius ne tik paciy motery gyvenimuose, bet ir kaip tie
poky¢iai atspindi to meto visuomenés poziliri j moteris, jy moteriskuma. Sioje romano dalyje
pagrindinis tikslas tampa ne be vaikai, motinystés troskimas, bet moksly ir karjeros siekimas,
asmenybes tobuléjimas, taip pat noras iStriikti i§ didziosios salos prakeiksmo, kuris turi didele jtaka

romano motery moteriSkumui.
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5.4 Motery ir moteriSkumo vaizdavimas romanuose
Moteriskumas Frank ir JonusSkaités romanuose yra vaizduojamas skirtingais biidais, taciau galima
iSskirti kelis pagrindinius moteriskumo vertinimo kriterijus, pagal kuriuos moterys yra romanuose
skirstomos ] labiau ir maziau moteriskas. Taip pat dar vienas svarbus aspektas, kuris bus aptartas yra
kaip moterys yra vaizduojamos romanuose, ar jos atitinka visuomenés normy nustatytus moteriskos
moters standartus, ar jy moteriSkumas yra autoriy kuriamas i§ naujo, i§ moteriskos perspektyvos,
prapleciant moteriSkumo sgvokos apibrézimg. Romanus jungianti moteriSkumo ir motinystés tema
taip pat bus iSnagrinéta. Véliau Siame rasto darbe bus aptartas moteriSkumo, gamtos ir tautosakos
rySys bei moteriSkumo ir religijos motyvai, §ios temos yra ypac svarbios Jonuskaités romane.
Galiausiai bus aptarti kiti aspektai ir jvykiai jtakojantys moteriSkumo savokos formavima

romanuose, kaip karas ir besikei¢ianti visuomené.

Analizuojant abiejy autoriy romanus yra svarbu pastebéti, kaip juose yra vaizduojamos moterys,
kokius moteriSkumo bruozus jos turi, nes pagal tai galima romany moteris suskirstyti i labiau
visuomenés moteriSkumo standartus atitinkancias moteris ar jy moteriSkumas susidaro i$ kity, naujy
aspekty, kurie formuoja moteriskumo savoka i§ naujo. Siame rasto darbe pagrindinis démesys
Jonuskaités romano ,,Didzioji sala“ analizéje bus skiriamas trims romano moterims, Kseniai, Marei
bei Stasei. Taip pat bus analizuojama pacios didziosios salos kaip vietovés personifikacija ir jos
moteriSkumo motyvai. Julios Frank romane ,,Vidurdienio moteris* bus analizuojamos trys moterys,
pagrindiné veikéja Alisa, jos sesuo ir jy mama. Taciau reikia paminéti, kad aptariant §ias moteris ir
Jjuy moteriSkuma taip pat bus aptartos ir kitos S§io romano veikejos, turéjusios tam tikrg jtakg romany

moterims.

Birutés Jonuskaités dviejy daliy romane ,,Didzioji sala“ moterys ir moteriSkumas yra vaizduojamas
jvariais aspektais. Svarbiausia atskirti du moteriSkumo vertinimo biidus kurie yra naudojami Siame
romane: pagal motery i§vaizda, jy grozj bei pagal jy charakterio bruozus, atitinkancius tam tikrus
visuomengje nustatytus moteriSkumo standartus. Vienos 1§ pagrindiniy romano veikéjy Ksenios
moteriSkumas, yra vertinamas pagal abu biidus. Nuo pat romano pradzios yra pabréZiamas jos
grozis, ,,...tokia jauna, tokia grazi ir jau pasmerkta“36, nors ir Ksenia yra vaizduojama kaip
nelaiminga jauna panelé, jos grozis yra iSskirtinis bruozas, kurj pastebi aplinkiniai Zmonés. Taip pat

Ksenios i$vaizda buvo akcentuojama net akademingje srityje ,,ja mégo mokytojai, ji buvo gabi, imli

36 Jonuskaité, B. (1997). I t., Vilnius: Vaga. 9p.
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ir..., be abejo, zavinga mokin¢; Tamsta, panele Ksenia, mokate mastyti, jlisy protas Sviesus ir
puikiai veikia‘37, reikia pastebéti, kad Ksenios nuomoné tarp iSsilavinusiy vyry ir motery buvo
laikoma svarbia, diskusijose jos sugebé¢jimai kritiSkai mastyti buvo vertinami teigiamai. Ksenios
moteriSkumo vaizdavimas romane Siek tiek pasikeicia, kai ji sulaukia daugiau démesio i§ vyry,
kurie yra akivaizdziai susizavéje ja kaip moterimi ir jos moteriSkumu. ,,Kseniai VieSpats
nepasykstéjo nei grozio, nei Gigio, nei dailiy kiino linijy; Jos moteriSkumas verzési pro kiekvieng
suknelés siiilg, o eigastis vyliojo vyrus, kaip kabliukas su besiraitanciu slieku vilioja alkang zZuvj*3s,
taigi jos kiinas vaizduojamas kaip moteriSkumo simbolis, kuris kaip magnetas traukia vyrus. Reikia
paminéti, kad Ksenia puikiai Zino savo moteriSkumo pranaSumg ir iSnaudodama visas savo
moteriSkumo jégas zino kaip gauti naudos i§ vyry. Tuo tarpu jos vyras Vladislovas i jos
moteriSkuma zitiri kaip skirtg tik jam, ,,zmonos aistra...jam bylojo apie atsidavimg, prieraiSumg ir
1Stikimybe*39, Vladislovas akcentuoja biitent tas charakterio savybes kurios simbolizuoja silpnuma
bei atsidavima vyrui. Sioje vietoje autoré pabrézia, jog Vladislovo suvokimas apie Ksenios
moteriSkuma yra klaidingas, nes juk ,,ar gal¢jo kada nors dilgtelti vyriSkio Sirdj klastinga mintis,
kad visa tai tik stipraus, nepasotinamo moteriSko geismo proverzmiai?*“40, Jonuskaité pateikia dvi
moteriSkumo suvokimo versijas, kurios labai skiriasi viena nuo kitos. Pats Vladislovas mato
Ksenios moterisSkumg i§ savo vyriSkos perspektyvos, net nepagalvojes, kad Ksenios moteriSkumas
yra tik kaip jrankis jai gauti ko ji nori, nes juk ji yra Sioje vietoje pranasesn¢. Galima teigti, kad
Ksenios moteriskumas yra jos kaip moters stiprybé. Jos moteriSkumo apibrézimas Siek tiek
pasikeiCia jai priémus tarnait¢ Mare | savo dvara, pas ja atsiranda pagrindiniai bruozai susije su
motinyste kaip riipestingumas, meilé vaikui ir Svelnumas. Ksenios motinystés ir moteriSkumo rysys
bus aptartas kitame skyriuje 5.5 Moteriskumo ir motinystés rysys. Ksenios figlira romane pasizymi
jausmingumu ir i$skirtiniu savo groZiu bei rupesciu kitiems, tai yra pagrindiniai jos kaip moters
moteriSkumo bruozai. PanaSiai yra vaizduojama ir Maré, Ksenios tarnait¢, véliau tapusi nauja
Ringiy dvaro ponia. Marés moteriSkumas taip pat susijes su jos iSskirtiniu groziu, riipesciu,
darbStumu bei jausmingumu, taiau reikia paminéti, kad Marés figlira nuo pat pradziy yra

asocijuojama su moteriska skaistybe, drovumu, prieSingai nei Ksenia, kurios moteriSkas geismas

37 Jonuskaité, B. (1997). ,,Didzioji sala“. I t., Vilnius: Vaga. p. 9-10
38 Jonuskaite, B. (1997). ,,Didzioji sala“. I t., Vilnius: Vaga. p. 38
39 Jonuskaite, B. (1997). ,,.Didzioji sala“. I t., Vilnius: Vaga. p. 41

40 Jonuskaite, B. (1997). ,,Didzioji sala“. I t., Vilnius: Vaga. p. 41
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bei meilé nugaléjo viska, ,,Zydui skaistybe atidave*4!, taCiau Ksenios skaistybés praradimas jos
moteriSkumo nejtakoja neigiamai, o motinystés troskimas ir negalé¢jimas tapti motina yra tai kas i$
tikryjy paveikia ja kaip moterj. Tuo tarpu Marés nekaltumo praradimas savo vyrui, yra jos kaip
moters nauja pradzia, jos moteriSkumo suvokimo pradzia. Marés naivumas ir nekaltumas buvo tai
kas kliudé jos moteriSkumui pilnai atsiskleisti, ,,jos man trugdo dirbti...sakau, gal a$ nesveika?*42,
ji ne tik nesuvoké savo moterisky kiino linijy grozio, bet ir jas laiké kaip rimta pavojy sveikatai.
Nors reikia paminéti, kad Ksenia buvo ta, kuri nor¢jo padéti Marei suvokti jos moteriSkumo verte,
»dar metai, kiti, dar labiau iSsikels kriitys, suapvalés klubai...bet tu, mergyt zinok: tik tam pulk ]
gleby, kuris geis taves kaip dievaités.“43 Ksenios kaip glob&jos, motinos figtiros tikslas yra uztikrinti
Mares besikei€ianc¢iy kiino formy privalumus, jog tai nieko néra neigiamo, kaip tik, tai tik vienas i$

jos moteriSkumo pradzios tasky.

Aptariant Marés figiira yra svarbu paminéti jos vyro Jurgio poziiirj | moteris, kuris yra i§ vyriskos
perspektyvos, ,,...moterys yra tam sukurtos, kad vyrai neink$tu nuo alkio, kad galéty uzmigti
lengvi, pasisoting, kietu miegu*“44, Jurgio poZiiiris ] moteris ir taip pat j savo Zmong Marg prilygsta
to laikotarpio visuomenés pozitiriui ] moteris ir jy moteriskasias savybes. Pasak jo moterys turi biiti
vyry tarnaités, ruoSiancios maista, tvarkancios namus ir gimdancios vaikus. Biitent dél vaiky jis
Marés moteriSkuma kritikuoja, nes moteris negalinti susilaukti vaiko yra nepilnaverte, ,,bene tu
bergzdzia, ar kokj velnig? Kada gi vaikus pradési gimdyti?“45, Jurgio suvokimas apie Marés
sugebéjima pastoti yra panasus j kumelés, tarp kuriy jis daugiausiai laiko ir praleisdavo. Sis Jurgio
komentaras skirtas jos moteriSkumo nepilnavertiSkumui, buvo Marés moteriskos kancios, jos
suvokimo, kad ji negali susilaukti vaiky pradzios taskas. Marés moteriSkumo ir motinystés rysys

bus aptartas placiau tolimesniame §io darbo skyriuje 5.5 Moteriskumo ir motinystés rysys.

Tre€ia Jonuskaités romano veikéja, kuri bus aptarta yra Stas¢. Jos kaip moters ir moteriSkumo
vaizdavimas iSties skiriasi nuo jau aptarty veikéjy Ksenios ir Marés, kuriy moteriSkumas sietinas su

jausmingumu, i$skirtiniu groZiu, motinyste, atsakomybe, ripes€iu bei moteriska aistra, kuri joms

41 Jonuskaité, B. (1997). ,,Didzioji sala®“. I t., Vilnius: Vaga. p. 6-7
42 Jonuskaité, B. (1997). ,,Didzioji sala“. I t., Vilnius: Vaga. p. 70
43Jonuskaite, B. (1997). ,,Didzioji sala®. I t., Vilnius: Vaga. p. 69-70
44 Jonuskaite, B. (1997). ,,.Didzioji sala“. I t., Vilnius: Vaga. p. 69-70

45 Jonuskaite, B. (1997). ,,Didzioji sala®“. I t., Vilnius: Vaga. p. 140
26



daro i8skirting jtaka. Taip pat jy moteriSkumo galios suvokimas joms ne tik suteikia jégy, bet ir jas
suzlugdo, jy moteriskas geismas jas uzvaldo, nepasotinamas noras turéti kazka savo, kudikj.
Moteriskas geismas joms neduoda gyventi ramiai jos jsitikinusios, kad tai meilé, bet tai istikryjy
»--.tik aistros gesinimas‘46, Stasés, kaip moters vaizdavimo pradZzia susijusi su jos meile Romui. Jos
ir Romo meilés istorijos laikotarpis yra Stasés moteriSkumo suvokimo pradzia, ,kai iSdzitudavo
plaukai ir kriitys dar labiau sustandé¢jo... kai nelietusi vakarienés uzsimetei lengva géléta suknute ir
staipydamasi prie§ veidrodj net pati sau pradéjai patikti (cha, nejaugi pelédziukés biina grazios?),
kai kiekvieng akimirkg laukei prislopinto uzesio — juk turéjo i§ kaZzkurios pusés atvaziuoti
motociklas*“47. Jos kiinui besikeiciant, jai tampant vis labiau moteriskai, meilés jausmams Romui
stipréjant, ji pirmg kartg pasijaucia grazi. Stasés figiira daznai prilyginama pelédziukei, ji pati | save
taip kreipiasi, jos kaip pelédziukés vaizdavimas susijes su jos vaikiSku naivumu ir nekaltybe. Jos
virsmas 1§ pelédziukés yra jos moteriSkumo suvokimo atspindys, ji i§ tylios, ramios pelédziukes
tampa grazi, geidziama moteris, suvokianti savo moteriskasias savybes, ji patiria savo kaip moters
metamorfozg. Sioje vietoje galima biity palyginti Stasés ir Marés saves kaip motery suvokima, abi
veikejos 1§ pradziy vaizduojamos kaip ramios, Svelnios ir nenutuokiancios nieko apie savo
moteriskaja prigimtj bei savo moteriSkumo svarbg. Stasés ir Marés moteriSkumo suvokimo pradzia
asocijuojama su vyrais, nes jie yra tie kurie teigiamais ir neigiamais biidais daro jtaka joms pacioms
susimagstyti apie savo moteriSkumg. Stasés atvéju déka Romo meilés ir démesio ji sugeba i$
pelédziukés tapti tikra moterimi, kuri ne tik suvokia bet ir jvertina savo moteriSkumg, savo
moteriSkas kiino linijas, grozj bei kaip jos moteriSkas patrauklumas daro jtaka pacio Romo kaip
vyro veiksmams. Maré prieSingai nei Stas¢ kur kas maziau suvokia savo moteriSkumg ir
nepakankamai jvertina save kaip moterj, dél Sios priezasties jos vyro Jurgio komentarai apie jos
moteriSkuma, kurie yra perteikiami i§ jo vyriSkos perspektyvos, kurie Marei daro neigiama jtaka.
Marés moteriSkumo suvokimas yra labiau neigiamas, nes jj formuoja ji ne pati, o perima savo vyro
Jurgio perspektyva ir pradeda sieti savo kaip moters verte su vaiky susilaukimu, motinyste. Nors
reikia paminéti, kad Ksenia bandé¢ Marei paaiskinti jos moteriSkumo grozj ir svarbg kaip moteris,
Marei labiau daré jtaka vyriSka moteriSkumo ir jo vertés perspektyva. Tai yra to laikmecio
visuomenés poziurio ] moteris atspindys, kuriy pagrindinis tikslas buvo vaiky gimdymas ir
auginimas. Taciau kartoms keiciantis pasikeicia ir paciy motery moteriSkumo suvokimas, naujos

kartos atstové Stasé Zvelgia | savo moteriSkuma kaip moteris ir sieja jj su savo fiziniu groZiu bei

46 Jonuskaite, B. (1997). ,,.Didzioji sala“. I t., Vilnius: Vaga. p. 99

47 Jonuskaite, B. (1997). ,,Didzioji sala“. I t., Vilnius: Vaga. p. 110
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kitomis asmens savybémis, jausmingumu, meile ir riipesCiu. Stasés figlira romane nesieja savo
moteriSkumo ir savo kaip moters vertés su vaiky susilaukimu, d¢l to ji skiriasi nuo ankstesniy karty
motery Ksenios ir Marés. Stasé yra ta kuri Zino savo kaip moters galig ir nebijo pasiprieSinti prie$
vyra, kuris troksta tik jos kiino, ,,tu atrodo, nelinkes laikytis mano namuose galiojanciy taisykliy. AS
¢ia Seimininkée, a$ uzsakinéju muzikg*“48, ji ne tik sustabdo savo moteriska geisma, kuris ja zlugdo,
bet ir visiems laikams uzkerta kelig buiti iSnaudojama Kazio, vyro dél kurio ji rizikavo prarasti savo
Seimyninj gyvenimg. Taip pat Stasé nesieja savo laimés su santuoka ir vyrais, ,,moters se¢kmeés
pradzia nuo amZiy ta pati: uz ko istekési? Zmogus uzmoves Zieda ant pir§to, nulemia tavo ateitj?4,
Sis Stasés poziliris ] santuokg yra panaSus | Frank romano veikéjos Helenos. Reikia paminéti, kad
Stas¢ yra ta moteris romane, kuri nebijo pasiprieSinti ne tik vyrams, visuomenés nustatytoms
taisykléms, bet ir Didziosios salos prakeiksmui, apie tai bus aptarta 5.6 Moteriskumo, gamtos ir

tautosakos rysys skyriuje.

VisiSkai kitaip yra vaizduojamos moterys ir moteriSkumas Frank romane ,,Vidurdienio moteris®.
Frank romano moterys yra prieSingybé JonuSkaités romano moterims ne tik savo bruoZais kurie
apibrézia jy moteriSkumg, bet ir kaip jos yra vaizduojamos. Matomas rySkus skirtumas tarp
moteriSkumo vaizdavimo, Jonuskaité pagrindin} démes;j skiria motery groZiui ir jausmingumui, kas
apibiidina jos romano ,Didzioji sala® moteris, tuo tarpu Frank savo romane ,,Vidurdienio
moteris“ pagrindinj démesj skiria motery psichologinei biisenai, jy emocijoms bei jvykiams, kurie
formuoja jy asmenybes ir daro jtaka jy moteriSkumo apibréZimui. Motery ir jy moteriSkumo
vaizdavimas Frank romane yra iSskirtinis, nes jame jis yra vaizduojamas i§ moteriSkos autores
perspektyvos, kurioje galima matyti ir besikeiCian¢ios vokieCiy visuomenés pozilirj | moteris ir
moteriSkumg. Frank akcentuoja motery psichologine biiseng bei jy bendravima su savo vaikais,
beveik visoms romano moterims triiksta tradiciniy moteriSkumo bruozy vyravusiy to laikotarpio
visuomeng¢je kaip jautrumas, riipestingumas, pasiaukojimas dél Seimos. Frank pagrindiniy veikéjy
Helenos, véliau vardu Alisa ir jos mamos Zelmos moterisSkuma vaizduoja per jy emocine biikle bei
aiSkiai rodoma neapykanta savo paciy vaikams. Autoré ne tik pateikia dviejy karty motery
pavyzdzius, kurios nesugeba biiti tinkamomis motinomis savo vaikams, bet tuo paciu metu parodo
trapig ir neigiamg motery pus¢, pazeista moteriSkumg. Motinysté joms néra siekis ir tai néra jy

moteriSkumo dalis, pagal kurig jos vertinty save kaip moteris, lyginant su Jonuskaités romano

48 Jonuskaite, B. (1999). ,,Didzioji sala®, II t., Vilnius: Vaga. p. 171

49 Jonuskaite, B. (1999). ,,Didzioji sala®, II t., Vilnius: Vaga. p. 214
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veik¢jomis. Taip pat Helenos figtira kartu su jos sese Marta yra dar vienas naujas moters
vaizdavimo btido pavyzdys, kuris pasizymi per jy seksualing orientacija, kurig galima suvokti kaip
to laikmecio nepriimtinus santykius tarp motery. Frank ne tik vaizduoja santykius tarp vyro ir
moters bet ir tarp paciy motery. Helena ir Marta yra biseksualumo atspindys romane, kas taip pat
paliecia jy kaip motery vaizdavimg ir jy moteriSkumo formavima. Judviejy kaip sesery santykis yra
labai stiprus, Helenai Marta yra moteriSkumo pavyzdys, ,,Helenos akyse Marta buvo jau tikra
moteris. Ji atrodé seseriai tobula. Turéjo kriitis su iSkiliais speneliais, Sviesiais, Svelniais ir
minkstais, o kartg per ménesj slapta skalbdavo medziagos skiautes*“50, Helenos ir Martos ypatingai
artimi santykiai perkopiantys tam tikras ribas, yra jy abiejy stiprybé, jos turi vieng kita, taip
kompensuodamos jy motinos Saltumg ir neapykanta joms. Jy motina Zelma kaip moteris yra
vaizduojama neigiamai, ji ne tik yra netinkama motina savo dukroms, kas bus aptarta sekanciame
skyriuje, bet ir visuomenés poziiiris | jg yra iSskirtinis, ,,...motinos mieste nevadina ponia Viursich,
Audéjy gatvés gyventojai sakydavo Svetima®S!, atsiranda moters ir svetimumo santykis,
visuomengje Zelma buvo nepriimta ne tik del savo iSskirtinio charakterio, psichinés biklés, bet ir
dél jos neaiskios kilmés ir religijos. Zelmos Zydiska kilme, kaip ir véliau Helenos yra slepiama nuo
visuomeneés. Zelmos ir jos vyro santuoka taip pat buvo viena priezastis kodel | ja kaip moterj
aplinkiniai vokieciai zilir¢jo kaip | ne sava, nes jy santuoka sudaryta ne baznycioje, ka reiksty jos
potencialig kriksCioniSka kilme, o civilinés metrikacijos biure, o tai anot aplinkiniy ,,kvepéjo
negarbingu rysiu. Kiekvienas Zinojo, kad Svetima sekmadieniais nelydi vyro j Sv. Petro katedra.
Sklido Gandai, kad ji- bedieveé*>2, Sioje vietoje matomas aiSkus moters ir religijos rySys, taip pat
galima jzvelgti religijos svarbg vertinant zmogaus pozicijg visuomenéje, nes Zelma yra laikoma
svetima moterimi dél jos neaiskios religijos. Taciau Zelmos religija ir jos psichiné sveikata nebuvo
klititis jos vyrui, kuris j3 pilnai priémé kaip moterj ir ja myl¢jo, savo meile net keldamas nuostaba
Helenai, ,,mergaité zavejosi tévu ir jo meile. Kas sugeba myléti moting, tam karas nebaisus. 53
Zelmos emocinis nestabilumas ir atstumas kaip motinos i§ tiesy jtakojo Helenos kaip moters
tolimesn] vidinio pasaulio vystymasi. Tad galima teigti, jog Helenos moteriSkumo formavimasis ir

jos kaip asmenybes bruozy iSskirtinumas i§ dalies yra jos vaikystés ir aplinkos kurioje ji uzaugo

50 Frank, J. (2008). ,,Vidurdienio moteris“. Vilnius: Alma littera. p.40
51 Frank, J. (2008). ,,Vidurdienio moteris*. Vilnius: Alma littera. p. 31
52 Frank, J. (2008). ,,Vidurdienio moteris*. Vilnius: Alma littera. p. 32

53 Frank, J. (2008). ,,Vidurdienio moteris*. Vilnius: Alma littera. p. 37
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padarinys, ji ne tik perima savo motinos tam tikrus charakterio bruozus kaip uzdarumas,

savanaudiskumas bet ir neapykanta vyrui ir savo vaikui.

Reikia atkreipti démesj, kad Martos grozis romane yra minimas, kuris yra vertinamas aplinkiniy ir
kitaip nei jos mama Zelma, Marta yra ne tik prilmama visuomenés bet ir jos $is moteriSkumo
bruozas yra didelis pranasumas bendraujant su vietiniais gyventojais, kurie ,,ja lydédavo zvilgsniais,
Svilpdavo paskui ar linkédavo geros dienos ne tik jauni vyrai; Net turgaus moterys kreipdavosi |
Martg grazioji panele ir grazuoléle* 54, Sioje vietoje galima biity palyginti Ksenios ir Marés
vaizduojamg moteriSkumg Jonuskaités romane, kuris taip pat siejamas su motery groziu ir yra

laikomas i$skirtine savybe.

Frank vaizduodama motery iSskirtinius santykius, peraugancius } fizin¢ ir platoniska meile taip
pateikia dar vieng naujag moteriSkumo suvokimo perspektyva. Autoré¢ vaizduodama romantinius
santykius tarp motery taip atskleidZia ir besikei¢iancios visuomenés jvairove, ji parodo, jog motery
moteriSkumui néra tam tikry griezty riby, taip pat ir romantiniuose santykiuose. Pacios Helenos
pozilris | vyro ir moters santuokg buvo neigiamai vertinamas, anot jos ,,santuoka su vyru Helenai
atrode visiskai beprasmé ir nereikalinga®s, ta¢iau visiskai ji kitaip Zitiréjo j santykius su moterimi,
ne tik su savo seserimi, su kuria ,,pati geidé, kad grazioji Marta visg gyvenima biity greta“s¢, bet ir
jos poziliris ] romantinius santykius tarp motery buvo labiau teigiamas nei j vyro ir moters santykius
kurj galima suprasti kaip ji reaguoja ; Martos ir Leontinos meile. Sesers ir jos draugés Leontinos
romantiniai santykiai atveria Helenai naujg meilés suvokimo erdve, kurioje ji taip pat atranda savo
seksualinés orientacijos Saknis. Jai atsiranda ne tik susidoméjimas sesers romantiniu santykiu su
kita panele, bet ir tuo pa¢iu metu pavydas, ,,nenor¢jo, kad Marta ir Leontina buciuotysi; Kai mégino
jsivaizduoti pati buciuojanti Leonting, suprato, kad tik Marta buc¢iuos Leonting, ir jai 1§ akiy pabiro
aSaros‘7, §is Helenos suvokimas, kad ir ji noréty buti kartu su Leontina, tampa jos kaip moters

identiteto dalimi, moters kuri jauc¢ia meil¢ kitoms moterims.

54 Frank, J. (2008). ,,Vidurdienio moteris“. Vilnius: Alma littera. p. 44
55 Frank, J. (2008). ,,Vidurdienio moteris*. Vilnius: Alma littera. p. 44
56 Frank, J. (2008). ,,Vidurdienio moteris*. Vilnius: Alma littera. p. 44

57 Frank, J. (2008). ,,Vidurdienio moteris*. Vilnius: Alma littera. p. 77
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Nors Helenos ir Martos kaip motery vaizdavimo budas yra Siek tiek kitoks nei visuomeneés
moteriSky standarty atitinkanciy motery, jy charakterio savybés sietinos su moteriSkumu pasireiskia
kai jos meile vieng kitai, taip pat savo mylimiems zmonéms. Taciau retas jy moteriskas rupestis ir
pasiaukojimas gali biiti gerai matomas kai namo grjZta kare suZeistas ir sergantis tévas ,,dukterys
sédéjo prie jo. Jos stengeési. Apsimeté nepastebincios, kad jis be kojos“s8, kurj véliau joms teks
pacioms priziuréti. Galbiit pa¢iame emocijy kurios sietinos su moteriSkumu trilkume ir yra naujo
moteriSkumo vaizdavimas. Helena ir Marta neatitinka standartinés moters apibiidinima, jy
moteriSkumas yra perteikiamas biitent per jy vidinius iSgyvenimus ir nuoskaudas, tam tikry emocijy

nebuvimas taip pat rodo jy kaip motery ir moteriSkumo i$skirtinuma.

Galima teigti, kad nors abi Jonuskaité ir Frank raso i§ moteriskos perspektyvos, jos savo romanuose
patiekia skirtingus motery vaizdavimo biidus. JonuSkaités vaizduojamos moterys romane ,,DidZioji
sala®“ pasizymi iSkirtiniais aspektais susijusiais su moteriSkumu kaip grozis, jausmingumas,
ripestingumas ir paciy veikéjy susidoméjimu savo moteriSkumu, kuris daZzniausiai sietinas su
motinyste, $is moteriSkumo vaizdavimo biidas yra visuomenés normy moterims pavyzdys. Visiskai
kitaip yra vaizduojamos moterys Frank ,,Vidurdienio moteris“ romane, pagrindinis démesys yra
skiriamas ne jy iSvaizdai bet jy emocijoms, i§gyvenimams bei psichologinei biisenai, jos nesieja
moteriSkumo su motinyste, kaip tik motinysté jas kaip moteris veikia neigiamai. Abiejuose
romanuose yra vaizduojama motery nestabili emociné biikle, kuri taip pat susijusi su moterisSkumu,
motinyste. Dazniausiai motery psichiné sveikata suprastéja, kai yra pazeidZiamas vienas i§ jy
moteriSkumo aspekty. JonusSkaités romany moteris Ksenig ir Mar¢ labai veikia jy noras bei
negal¢jimas tapti motinomis, taip pat Marg¢ galutinai suzlugdo jos dukros Viktorijos staigi mirtis.
Taip pat galima jZvelgti panasuma tarp dviejy Jonuskaités ir Frank romany veikéjy, Marés ir
Zelmos, kuriy abiejy psichologiné buklé zymiai pablogéja po jy vaiky mirc¢iy. Mar¢, kuri po
Viktorijos mirties negal¢jo grizti 1 kasdien] gyvenimg ,,iSguléjo patale visg ménesj. Tai klied¢jo, tai
snaudé rami rami it medZio pliauska“>®, panaSiai vaizduojama ir Zelma, kuri dél savo psichinio
nestabilumo ir prastos fizinés sveikatos, kuri ,,kelis ménesius per metus praleidzia uztamsintuose

kambariuose ir n¢ kojos nekelia ; Audéjy gatve 60, Abi autorés vaizduodamos moteris, kurios kencia

58 Frank, J. (2008). ,,Vidurdienio moteris*. Vilnius: Alma littera. p. 82
59Jonuskaite, B. (1997). ,,Didzioji sala“. I t., Vilnius: Vaga. p. 327

60 Frank, J. (2008). ,,Vidurdienio moteris®. Vilnius: Alma littera. p. 57
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del vaiky mirciy taip pat rodo jy moteriSkumo trapuma bei motinystés svarba, galima suvokti, kad

deél siy tragedijy jy paciy moteriSkumo suvokimas negrjztamai buvo paveiktas.
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5.5 MoteriSkumo ir motinystés rySys
Jonuskaités motery ir jy moteriSkumo vaizdavime pagrindinis démesys yra skiriamas motinystés
temai. MoteriSkumas ir motinysté yra glaudziai susij¢ aspektai, kuriuos pacios romano moterys
vieng su kitu sieja. Ksenios moteriSkumo ir motinystés rySys vaizduojamas nuo pat romano
pradzios, jai atliktas abortas yra jos moteriSkumo pazeidimo simbolis. Ksenia dél savo netikéto
néstumo yra nubaudziama dvigubai: ji ne tik praranda savo kidikj prie§ savo valig, nes jai yra
atliekamas abortas, bet ir yra iSskiriama su savo mylimuoju Jokiibu bei i§siunc¢iama i§ savo gimtojo
miesto (JonuSkaité 1997). Ksenios kaip moters vienas i§ pagrindiniy tiksly yra tapti motina,
»trokStu, nes a$§ moteris, a$ noriu jj turéti — savo sau‘“®l, galima matyti, kad Ksenios motinystes
troskimas yra jos moteriSkas noras, taip pat galima jzvelgti ir jos savanaudiSkuma. Ksenios kelias
link motinystés yra sunkus ir pilnas emocinio skausmo, ji nesijaucia pilnaverte moterimi, dél to kad
jai niekaip nepavyksta susilaukti vaiky. Galima iSskirti du pagrindinius Ksenios moteriSkumo ir
motinystés rySio punktus. Pirmasis yra Ksenios kaip moters suvokimas, jog ji be motinystés yra
nepilnaverté moteris, nesusilaukus vaiky ji yra neatskleidus savo tikrosios moteri§kosios prigimties.
Vaikas yra tai, kas galéty jai padéti tapti tikra moterimi, ,,a§ noriu turéti kg nors savo, noriu
paprasto, kaip ir visos moterys, uzsiémimo: virti koseles, keisti vystyklus, klausytis vaikisko
burbuliavimo*62, iStiesy Ksenios suvokimas, jog motinysté yra daugumos motery gyvenimo prasme.
Sioje vietoje svarbu paminéti Ksenios moteriska pavyda kitoms moterims, kurios yra motinos, nes ji
laime sieja su vaikais, ,bet ji zinoma, vis tiek daug laimingesné uz mane — ji turi vaiky! Jai
nereikia kalbétis su gélémis...*“%3, §ioje vietoje yra svarbu paminéti Ksenios antrajj moteriSkumo ir
motinystés rySio punktg, kuriame vaizduojamas jos kaip motinos figiiros aspektas. Gélés Kseniai
buvo tai kuo ji gal¢jo riipintis kaip savo vaikais, jos motiniski instinktai atsiskleidé kartu su géliy
ziedais, ,,...pasisveikinsim su mano vaikeliais. Ji ¢jo nuo gélés prie gélés, kiekvieng kitais Zodziais
Snekino, kiekvieng pagyré uz naujg pumpurg ar lapelj, vieng paglosté, kita — Svelniai palieté, treciai
Zeme supureno““®4, jos moteriskas Svelnumas ir motiniskas riipestis atsiskleidzia kai ji laikg leidzia
tarp savo géliy, vaikeliy. Net prasidéjus karui, jos moteriSkas riipestis ja privercia iSsaugoti geles,
gelés yra Marés ir Ksenios motinos ir dukros rySio atspindys, ,,gélés dabar buvo vienintelé i§ any,

buvusiy riimy iSlikusi puoSmena...Mar¢ kaip anksCiau Ksenia, visas patyliukais kalbino, kedeno,

61 Jonuskaité, B. (1997). ,,Didzioji sala“. I t., Vilnius: Vaga. p. 46
62 Jonuskaité, B. (1997). ,,Didzioji sala“. I t., Vilnius: Vaga. p. 43
63 Jonuskaité, B. (1997). ,,Didzioji sala“. I t., Vilnius: Vaga. p. 67
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pureno Zeme, plove lapelius, apipurkSdavo vandeniu“6s, taip pat Ksenia savo moteriSka riipest],
rodo savo tarnaitei Marei, kuri tampa kaip jos tikra dukra, ,,ji buvo taip prisiriSusi prie tarnaités, kad
kitaip ir nemokejo galvoti, tik kaip apie savo vaika“o6, Maré taip pat apie Ksenig galvojo kaip apie
motinos figlira. Judviejy motinos ir dukros rySys, labai yra akcentuojamas, ,retkarCiais Mare
uzmirSdavo savo tikrajag moting, o ponia pagalvodavo apie samdine¢ kaip apie savo vaikg“®7, tai yra
del to, kad Ksenia savo moterisku ripestingumu ir meile sugebéjo atstoti jos tikraja moting, o Mare
tapo jos ilgai lauktu vaiku, ji jai kaip moteriai padéjo atskleisti jos motiniSkus instinktus ir pasalinti
iki Siol besitgsusj emocinj sunkuma susijusj su motinystés troSkimu. Ksenios motinystés troskimas
bei siejimas su moteriSkumu taip pat daro jtakg paciai Marei, kuri yra nelaiminga dél nesékmingy
bandymy susilaukti vaiky. Jos kaip moters kancia tesiasi, tol kol ji nesusilaukia savo dukros
Viktorijos, ta¢iau visas jos néstumas yra sietinas su mistika ir taip pat krik§¢ionybés motyvais. Sioje
vietoje atsiranda dar vienas svarbus aspektas, kuris turi biiti paminétas: motinystés ir religijos rysys.
Jis yra matomas abiejy Jonuskaités ir Frank romanuose, taiau atsiskleidzia skirtingai. Jonuskaités
vaizduojamy motery gyvenimuose ypa¢ Ksenios ir Marés motinystés ir religijos rySys yra minimas
keletg karty. Jos sieja moters prigimtj, gyvybés tesimg su Dievu ,,tam vieSpats ir sukiiré moterj. Tai
Jji, 0 ne vyras pradziy pradzia“®8. Pati Mar¢ dékoja Dievui uz Viktorijos gimima, ,,todé¢l ji mano,
man paties Dievo atsiysta. AS jg iSmeldziau, a$ ja pléste iSpléSiau iS likimo, a$ uZz jg ir atsakysiu‘e9,
Cia taip pat yra svarbu pastebéti, kad Marés kaip ir Ksenios vaiky noras yra ne 1§ meilés savo
vyrams, o i§ savanaudisko, moterisko noro turéti kazka savo, kuo galéty rupintis. Jonuskaités
romano moterims motinysté tai Dievo dovana, ,,0 Dievas man atlygino. Su kaupu atlygino. Viktuté
visas mano kancias atpirko70, vaikai yra jy moteriSky kanciy issilaisvinimo simbolis. Taip pat
Jonuskaités romane yra matomas aiSkus Mar¢s ir Sv. Mergelés Marijos simbolizmas, ,,bet kad Mar¢
kaip Pana Marija po laukus ir sodZiy vaiksto“7!, Marés kaip ir Sv. Mergelés Marijos né§tumas yra
apipintas paslaptimi, taip pat siejamas su mistika, iSsivadavimu ir jy kaip motery auksciausio
moteriskumo lygio pasiekimu. Reikia pazyméti, jog Krik§¢ionyb¢je Sv. Mergelés Marijos figira yra

moteriskumo simbolis, tad Jonuskaité vaizduodama Marés figiira panasia j Sv. Mergelés Marijos

65 Jonuskaité, B. (1997). ,,Didzioji sala“. I t., Vilnius: Vaga. p. 127

66 Jonuskaité, B. (1997). ,,Didzioji sala“. I t., Vilnius: Vaga. p. 101

67 Jonuskaité, B. (1997). ,,Didzioji sala®“. I t., Vilnius: Vaga. p. 96

68 Jonuskaité, B. (1997). ,,Didzioji sala“. I t., Vilnius: Vaga. p. 45

69 Jonuskaité, B. (1997). ,,Didzioji sala“. I t., Vilnius: Vaga. p. 194

70 Jonuskaité, B. (1997). ,,Didzioji sala“. I t., Vilnius: Vaga. p. 194-195

71 Jonuskaité, B. (1997). ,,Didzioji sala®. I t., Vilnius: Vaga. p. 175
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taip pat Mare kaip besilaukian¢ig moterj vaizduoja kaip moteriSkumo jsikiinijima. Kiek kitoks
religijos simbolizmas yra vaizduojamas Frank romane, kur Helenos motina Zelma nenori nieko
bendro turéti su savo zydiska kilme bei judaizmu. Judaizmo simboliai slypintys dideliame Zelmos
dédés lagamine kaip zuvis, rubinai ir kiti dalykai, persekioja romany moteris Heleng ir Martg.
Galiausiai minétoji simboliné Zuvis atitenka Helenos stinui Peteriui, kuri yra jam vienintelis daiktas
primenantis moting, bandydamas nuskandinti Zuvj jis taip pat bando visiskai atsisakyti bet kokio
ry$io su savo motina, ,,kas jam liko nuo mamos? Peteris prisiminé Zuvj, keistg zuvij, i§droztg i§ rago;
Tuscia ertmé zuvies pilve buvo Peteriui baisi. Pries kokius trejus, o gal dvejus metus jis nuvezé zuvj
1 papludim;] ir jmeté ] jirg. Kvaila zuvis, ji nenor¢jo skesti ir plauké per bangas*“72, Zuvies simbolis
judaizme reiSkia gyvybe ir vaisinguma, taip pat ir apsauga. Bandydamas nuskandinti zuvj Peteris

taip pat bando nuskandinti jos moteriSkumo simbolj, motinos prisiminima.

Moteriskumas ir motinysté turi glaudy rysi Jonuskaités romane ,,Didzioji sala“, negaléjimas biiti
motina- tai nesugeb¢jimas buti tikra moterimi, atskleisti savo moteriSkaji prada. JonuSkaite
vaizduodama motery figiiras ir jy moteriSkumg dvi romano veikéjas Ksenig ir Mare vaizduoja labai
panasiai, jy moteriSkumas susidaro i§ jy emocionalumo, grozio, Svelnumo, riipestingumo bei jy
bendro siekio tapti motinomis. Mareés ir Ksenios savo pa¢iy moteriSkumo suvokimas yra identiSkas,
jos abi asocijuoja moteriSkuma su motinyste, savo kaip motery verte su buvimu mamomis, taip pat
jos jauciasi nepilnavertés moterys negalédamos tapti motinomis. Tuo tarpu kitaip yra rodomas
Frank romano motery rySys su jy moteriSkumu ir motinyste, ¢ia moterys yra vaizduojamos kaip
motinos kurioms tritksta motinisky ir taip pat moterisky charakterio savybiy kaip riipestingumas,

Svelnumas, pasiaukojimas, visg tai daro jtaka jy meilei vaikui, kuri beveik neegzistuoja.

Reikia atkreipti démesj, kad abi autorés vaizduoja moteris kurios buvo uzaugintos ne savo mamy,
bet aukliy, jos nuo pat vaikystés jaucia motiny atstumg ir tikros motiniSkos meilés trikuma.
Jonuskaités romane pagrindiné veikéja Ksenia buvo uzauginta savo tarnaités Leukadijos, kuri ,,savo
pienu panele penéjo kaip savo mirusj vaikelj, vos dvi savaites pagyvenusj ir netikétai mirusj, lepino,
migde, lopSines dainavo“73, galima teigti, kad panaSiai kaip Ksenig jsivaikino Marg, taip ir pati
Ksenia buvo jvaikinta savo tarnaités Leukadijos, kuri jai tapo motinos figiira. Frank ,,Vidurdienio

moteris® romane Helena irgi yra vaizduojama kaip palikta mamos tarnaités priezitrai, kuri kaip ir

72 Frank, J. (2008). ,,Vidurdienio moteris*. Vilnius: Alma littera. p. 358

73 Jonuskaité, B. (1997). ,,Didzioji sala®. I t., Vilnius: Vaga. p. 9
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Leukadija ja augino, ,,Marychen iSrinko mergaitei varda, Helena; Motina né neziuréjo i Helenos
puse, ji nenoréjo paimti kiidikio ant ranky ir priglausti prie kriitinés; pagaliau Helenai rado
zindyve 74, Vienintelé Frank romane ypatingai moteriSkai vaizduojama Marta taip pat tampa
motinos figtra Helenai, ji jai vaikystéje atstoja jy tikrg moting, ,,...Helena glausdavo savo galvele
jai prie rankos, tarsi ji buty mama*“7’>. Nors analizuojamuose Jonuskaités ir Frank romanuose
moterys uzauga be savo motiny, jas tai formuoja skirtingai, Ksenia vis tiek nori tapti motina ir sieja

tai su savo moteriSkumu, kitaip elgiasi Helena, kuri nuo vaikystés patiria motinos Saltuma ir pyktj.

Galima teigti, jog Helenos poziiiris ; vaikus ir motinyste yra jos vaikystéje patirty neigiamy
iSgyvenimy susijusiy su pacios motina padarinys. Frank vaizduodama Helenos, véliau vardu Alisa
figlirg taip pat ir kuria nauja moteriSkumo sgvokos apibrézimg. Helena yra moteriSkumo ir
motinystes kaip prieSingybiy pavyzdys, nes jai motinysté néra jos kaip moters siekiamybe, taip pat
jai tai yra didesné naSta nei dziaugsmas. Kadangi jos stinus Peteris nebuvo ilgai lauktas Dievo
stebuklas, lyginant su JonuSkaités Marés ir jos dukros Viktorijos pavyzdziu, Helenai jis yra kaip
nasSta. Nors paciai Helenai vaikystéje buvo suteiktas jos sesers motiniSkas riipestis ir Svelnumas, ji
Siy bruozy deja neperémé, jie netapo jos kaip moters moteriSkumo dalimi. Helenos kaip ir jos
motinos Zelmos emocinis nutolimas, Saltumas bei pyktis savo vaikui yra ypa¢ gerai matomas pacio
Peterio prisiminimuose apie savo moting, ,,dar niekad nebuvo mates tokio mamos zvilgsnio, tokio
ledinio*76, taip pat kaip ir Helenos motina Zelma zitiréjo | ja, kaip i svetima vaika, ,,kai atnesdavo
vaikg - nusigrezdavo...sakydavo net ne mano vaikas. Ji sakydavo tas vaikas*77. Taigi Helena yra jos
motinos tesinys, kuri taip pat ziiiri ] savo vaikg kaip j svetimg, nejaucianti jam jokiy motinisky
jausmy, jokio moterisko Svelnumo ar meilés. Frank vaizduodama Peterio palikima stotyje taip pat ir
vaizduoja Helenos kaip moters motinisky pareigy atsisakyma, ,,palauksi, grieztai pasaké ji. Jos
veidu nuslinko Sypsenélé, mama paglosté Peteriui skruostg, ir vaikas liko patenkintas*“78, Sis
momentas buvo Helenos i$silaisvinimo akimirka, nuo nastos ir atsakomybeés, o Peteriui tai buvo
pirmas ir paskutinis kartas kai jis pajauté savo mylimos motinos motiniska Silumg bei meilg. Peterio

ir Helenos kaip motinos ir vaiko santykis nuo tos dienos buvo negrjztamai pakeistas, nors tai jtakojo

74 Frank, J. (2008). ,,Vidurdienio moteris“. Vilnius: Alma littera. p. 56
75 Frank, J. (2008). ,,Vidurdienio moteris“. Vilnius: Alma littera. p. 73
76 Frank, J. (2008). ,,Vidurdienio moteris*. Vilnius: Alma littera. p. 17
77 Frank, J. (2008). ,,Vidurdienio moteris*. Vilnius: Alma littera. p. 56

78 Frank, J. (2008). ,,Vidurdienio moteris*. Vilnius: Alma littera. p. 23
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Peterj labiau nei Helena, kuri jautési iSsilaisvinusi palikusi savo vaika, savo moteriska atsakomybe
kitiems zmonéms. Vis délto Helenos kaip motinos kaltés jausmas po daugybe mety jg paskatino
atvykti pas savo siiny, kuris motinos meilés net nenori prisiminti ir yra jsitikings, kad ,,jis negaléty
atleisti, niekada neatleis*7, ,,tegul sielojasi, Peteris noréjo, kad ji sielotysi“80, o jos kancia biity kaip

bausmé uz jos motiniskos pareigos atsisakyma.

Analizuojamuose vokieciy ir lietuviy autoriy romanuose yra vaizduojamos dvi aborto scenos, kurios
turi skirtingas reikSmes moterims. Jonuskaités romano ,,Didzioji sala“ vienos i§ pagrindiniy veikéjy
Ksenios kiidikio netekimas prie§ jos valig yra siejamas su jos moteriSkumo pazeidimu, ,,nickam
nertip€jo nei jos skausmas, nei i§ siaubo paklaikusios akys, nei ‘operacijos’ pasekmés; Dukrelé dvi
savaites iSguléjo be zado lovoje...nebyliai klausé¢ saves: ‘Ka jie su manimi padaré? 8!, Sios
nesaugiai atliktos operacijos pasekmés Ksenig persekios visg gyvenimg. Ksenios patirtas aborto
siaubas bus viena i§ pagrindiniy priezas¢iy kodél ji negalés vél tapti motina, o kadangi ji sieja savo
moteriSkuma su motinyste, jos negaléjimas susilaukti savo kiidikio taip pat jtakos kaip ji vertina
save kaip moterj. PrieSingai yra vaizduojama ta pati procediira Frank romane, kuriame Helena savo
noru jg inicijuoja, ,,ji nebijojo nutraukti néstumo, ji bijojo nesagmoningos biisenos“$2, kg rodo jos
kaip moters motini§ky jausmy neturéjimo, ji labiau susiriipinusi savo pacios, o ne vaisiaus kuris bus

pasalintas likimu.

7 Frank, J. (2008). ,,Vidurdienio moteris“. Vilnius: Alma littera. p. 357
80 Frank, J. (2008). ,,Vidurdienio moteris*. Vilnius: Alma littera. p. 358
81 Frank, J. (2008). ,,Vidurdienio moteris®. Vilnius: Alma littera. p. 7

82 Frank, J. (2008). ,,Vidurdienio moteris*. Vilnius: Alma littera. p. 210
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5.6 MoteriSkumo, gamtos ir tautosakos rysys
Birutés Jonuskaités romane ,,DidZioji sala* yra kupina moteriSkumo ir gamtos rySio pavyzdziy. Nuo
pacio romano pavadinimo, kuris taip pat nurodo pagrinding siuzeto vieta, iki mistiniy
nepaaiSkinamy jvykiy kurie vyksta moterims esant gamtoje. IS tiesy yra labai daug gamtos ir
tautosakos motyvy, susijusiy su moteriSkumu. Pagrindiné veikéja Ksenia daznai lygina savo
moteriSkumg su tam tikrais gamtos motyvais, dazniausiai su vandeniu, ,,a§ nenoriu susenti lyg
pratgsima su tekancia upe. Romano moterys taip pat yra daznai vaizduojamos kaip laumes, turin€ios
tam tikry magiSky galiy, ,,...Roze, tu laume, tu gal 1§ eZero ] riimus atsikraustei ir ¢iulpi naktimis
dédés gyvasti, todél jis toks nitirus, uzlidiliuoji, tu ji kankini...“84, Sioje vietoje pacios Rozés kaip
romano veikéjos atsiradimas dvare taip pat yra apipintas paslapciy, todél Kseniai ji su savo graziu
dainavimu panasi ] laume, kuri turi magisky galiy, nes jai jos daina palieka didziulj jspiidj. Kita
romano veikéja kuri yra prilyginama laumei yra Mar¢, taciau ¢ia atsiranda jos vyro Jurgio vyriska
perspektyva, jo poziris ] ja kaip moterj pasikeicia kai pradeda laukti kiidikio, ,,Jurgiui ji atrodydavo
kaip kokia laume¢, tarianti tik jai vienai suprantamus paslaptingus Zzodzius...“85, Marés
moteriSkumas Jurgiui susijes su paslaptingumu, todé¢l atsiranda Marés kaip laumés paralelé. Taciau
tai ne pirmas kartais kai jis moteris lygina su tautosakos biitybémis. Marei neZinant jis susitikinéja
su kita moterimi, kurios moteriskg aistrg ir gudrybes lygina su raganiSkais motyvais, ,,...
glamonédama moké ji miestietiSky meilés gudrybiy, kurios buvo jam tarsi stebuklingai paprasti
atradimai...’O tu tikra Raganiaikste *86. Pacios ,,raganiiikstés* kaip moters vaizdavimas yra susij¢s
su paslaptingumu, ji panasiai kaip laumé laukia Jurgio ,,atplaukusi laukdavo gluosnio paunksméje, o
vos jis pasirodydavo paezeréje, be zodzio sekdavo i§ paskos — ] Didzigja“?#7, savo veiksmais
uzburdama jj. Sioje vietoje svarbu paminéti, kad pacios DidZiosios salos vieta yra susijusi su

paslaptingumu, todél viskas kas ten vyksta taip pat tampa salos paslapties dalimi.

Dar vienas svarbus aspektas, susijes su moteriSkumo ir gamtos tema yra pacios Didziosios salos

motyvas, kuri nuo seno yra zinoma kaip jotvingiy kapavietés8, o pati vietové aplink Ringiy dvara

83 Jonuskaité, B. (1997). ,,Didzioji sala“. I t., Vilnius: Vaga. p. 44
84 Jonuskaité, B. (1997). ,,Didzioji sala®. I t., Vilnius: Vaga. p. 22
85 Jonuskaité, B. (1997). ,,Didzioji sala“. I t., Vilnius: Vaga. p. 177
86 Jonuskaité, B. (1997). ,,Didzioji sala“. I t., Vilnius: Vaga. p. 166
87 Jonuskaité, B. (1997). ,,Didzioji sala“. I t., Vilnius: Vaga. p. 165

88 Jonuskaité, B. (1997). ,,Didzioji sala®. I t., Vilnius: Vaga. p. 61
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susijusi su jy prakeiksmu. Bitent tai kas neduoda Jonuskaités romano (1997, 1999) moterims
ramybés yra minétasis jotvingiy prakeiksmas, kuris ,,nesileidzia laimés po jiisy stogu. Ir dar blogiau
— jis kaip magnetas traukia ‘neSvarias’, nuodémingas sielas...*89. Visos problemos susijusios su
moteriSkumu, o ypa¢ su vaiky susilaukimu buvo siejamos su jotvingiy prakeiksmu. Vienintele
romano moteris kuri pagaliau suvoks savo kaip moters galig ir sustabdys prakeiksma persekiojantj
Didziosios salos moteris yra Stasé, ,leiskit buti paskutine i§ ty, kurios neSa Didziosios
prakeiksmag‘90. Reikia priminti, jog Stasés figiira yra vienintel¢ kuri i§ jau aptarty romano motery
nesieja savo moteriSkumo ir laimés su vaikais, todél jotvingiy prakeiksmas nepaliecia jos vaiky, bet
daro jtaka jos emocijoms ir romantiniams santykiams, kurie jai buvo pagrindinis laimés Saltinis ir
jos moteriSkumo suvokimo pradzia. Nors Stasé palicka Didziaja sala, gyvena Vilniuje, ja
prakeiksmo baimé telydi, lankydama Mar¢ Ringiy dvare ji uzsimina apie DidZiosios salos
prakeiksma, taciau kreipiasi j salg kaip j senyva moterj, ,,0 kas, jeigu ir mano vaikams senolé jau
parengé juoda lemtj?*“!, Sioje vietoje galima matyti Didziosios salos personifikacija, ji yra
suvokiama kaip senolé, kuri turi magisky galiy, galinti prakeikti moteris ir jy vaikus. ,,Jus nesakot 1§
kur tas sielos geismas, bet a$ nujauciu: jis 1§ ten - i§ DidZiosios; Moterie, iStarusi prakeiksma,
zvelgianti | mane Saltomis akimis - argi dar neatpirktos nuodémés uz ty, kurie prazudé tavo gentj?
AS tik pelédziuke, ne dvare pradéta, ne dvare uzauginta“?, Stasé suvokia, kad visos DidZiosios
salos motery kancios yra dél jotvingiy prakeiksmo, taciau ji yra lietuve, gimusi ne dvare, o lietuviy
Seimoje, nesuvokianti kodél prakeiksmas ir ja persekioja. Romano pabaigoje vaizduojama Mare,
kuri yra nestabilios psichinés biiklés taip pat suvokia DidZigjq salg kaip senyva moterj, del kurios
prakeiksmo salos moterys ir jy vaikai kencia. Maré¢ zino kas gali iSgelbéti moteris nuo baisaus
likimo, tai meilé ir kancia, ,,tik meilé gali iSgelbéti ir apsaugoti nuo prakeiksmo, tik meilé ir kancia.
Auka 1§ meilés, skausmas i§ meilés“93, Sioje vietoje yra pabréziama auka, kuri Marés atveju buvo

jos dukra Viktorija, o Stasé€s- jos mylimasis Romas.

Frank romane ,,Vidurdienio moteris®, taip pat yra svarbus tautosakos motyvas, apie kurj byloja ir

pacio romano pavadinimas. Vidurdienio moters legenda pirma karta yra paminima Helenos ir

89 Jonuskaité, B. (1997). ,,Didzioji sala®. I t., Vilnius: Vaga. p. 62

90 Jonuskaité, B. (1997). ,,Didzioji sala“. I t., Vilnius: Vaga. p. 246
91 Jonuskaite, B. (1999). ,,.Didzioji sala®“, II t., Vilnius: Vaga. p. 243
92 Jonuskaite, B. (1999). ,.Didzioji sala“, II t., Vilnius: Vaga. p. 213

93 Jonuskaite, B. (1999). ,,Didzioji sala®, II t., Vilnius: Vaga. p. 243
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Martos tarnaités Marychen. Tai yra taip pat prakeiksmas susijes su moterimis ir jy moteriSkumu,
pacios Helena ir jos sesuo siejo Vidurdienio moters prakeiksmg su savo motinos psichine biisena,
€83 sumaiStis motinos galvoje téra lengvai nuvejamas prakeiksmas.“94 Prakeiksma galima
sunaikinti valandg pakalbé&jus su Vidurdienio moterimi apie liny apdirbimg®, Sioje vietoje atsiranda
nuoroda ] slavy tautosakos Vidurdienio moters legenda, kuri kaip ir romane prakeikia moteris,

kurios ja sutinka laukuose vidurdien;.

Galima teigti, jog abiejy autoriy Jonuskaités ir Frank analizuojamuose romanuose yra tam tikry
gamtos ir tautosakos motyvy, kurie yra susij¢ su moteriSkumu ir romany moterimis. JonuSkaités
Didziosios salos prakeiksmas panaSus | Frank Vidurdienio moters prakeiksmga, nes abu formuoja
motery gyvenimus, motery psiching bikle, jy sveikatg ir jy patj moteriSkumg. Abiejy romany
moterys kurios buvo paveiktos prakeiksmy iSgyvendavo labai sunkius laikotarpius emociskai ir
fiziSkai, kurios atitinka Helenos motinos ligos aprasyma, ,,nepaaiSkinama liga, sielos kancios, kuriy
priezastis sunkiai nuspéjama ir kuriy nesa galimybiy i§gydyti“9¢, pagal $j ligos apibiidinima panasiai
kentejo ir Jonuskaités romano moterys. NepaaiSkinamas sielos kancias sudaro jvairis jvykiai kaip
vaiky praradimai, negal¢jimas pastoti, savo moteriSkumo asocijavimas su sunkiai jgyvendimais

tikslais, mylimy vyry praradimai.

94 Frank, J. (2008). ,,Vidurdienio moteris®. Vilnius: Alma littera. p. 119
95 Frank, J. (2008). ,,Vidurdienio moteris®. Vilnius: Alma littera. p. 119

96 Frank, J. (2008). ,,Vidurdienio moteris®. Vilnius: Alma littera. p. 119
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5.7 Veiksniai jtakojantys moteriSkumo savokas romanuose
Pagrindiniai veiksniai turintys jtaka moteriSkumo sgvokos raidai romanuose yra karas ir
besikeiGiantis visuomenés poziiiris j moteris. Sie du aspektai yra vaizduojami abiejy autoriy
analizuojamuose romanuose, ypatingai karo tema ir motery iSgyvenimai yra tai kas sieja $iy autoriy
romanus. Karo tema Jonuskaités dviejy daliy romane ,,Didzioji sala® yra svarbus aspektas, karas
padaro tam tikrg jtakg moterims ir jy moterisSkumui, jos ne tik yra priverstos perimti vyriskus tkio
darbus, bet ir jy asmenybes bruozus kaip drasa, ryZtas ir fiziné jéga. Taip pat karas daro jtaka ir
Frank romano ,,Vidurdienio moteris*“ moterims, ypa¢ Helenos figiirai, kuri ne tik perima Seimos
verslg spaustuveje, darbg skirtg vyrui, bet ir véliau gyvenanti naujg gyvenimg kaip Alisa, medicinos

seselé, tampa viena i§ svarbiausiy Zmoniy visuomenéje karo akivaizdoje.

Kaip jau buvo minéta, JonuSkaités romane Ksenios iSsilavinimas ir nuomon¢ buvo laikomi
svarbiais, nepaisant jos lyties. Ji gal¢jo laisvai diskutuoti vyry draugijoje, nepajusdama vyriskos ir
moteriskos dichotomijos, kuri to laiko visuomenéje taip pat egzistavo. Kiek kitaip yra vaizduojamas
moters ir i§silavinimo ry$ys Frank romane ,,Vidurdienio moteris“. Cia darbai yra skirstomi j
moteriskus ir vyriskus. Nors pagrindinés veikéjos Helenos (véliau vardu Alisa) tikslas yra jgauti
medicinos seselés i8silavinima, kas laikoma moteriska profesija, taciau ji negali to siekti del Seimos
verslo. Seimos pagrindinis verslas spaustuvé, iki karo buvo rinkéjo atsakomybe, kurj samdé
Helenos Seima, taciau dél vykstancio karo tapo jos atsakomybé, dél to ji buvo priversta iSmokti
vyriskos profesijos. Nors Helena yra motyvuota dirbti sunky vyriSka darba, aplinkiniai Zmoneés
nenori remti mergaités norin¢ios iSmokti prieSingos lyties srities profesijos, ,,mes negalim remti
mergaités, kuri dirba vyriska darba*97. Sioje vietoje svarbu paminéti jog profesijy skirstymas pagal
lyti buvo 20 amziaus pradzios vokieciy visuomenés nuostaty kas yra labiau moteriska ir kas labiau
vyriska atspindys, kuris gerai matomas ir romane. Pats darbo procesas spaustuvéje yra
apibudinamas kaip vyriSkas pacios Helenos, kuri iStisas valandas praleisdama spaustuveje patirdavo
naujus pojiicius, kuriuos pati asocijuodavo su vyriskumu, ,,vakarais mergaité stebédavosi, kokie
kieti jos kojy raumenys, o rytais jusdavo nejprasta raumeny tempima, apie kurj lig Siol nuvo
gird¢jusi tik i§ berniuky,- raumeny skausmg‘“98. Taciau pati Helena buvo jsitikinusi, kad jos

moteriSkas silpnumas ir jégos stoka néra klititis iSmokti §j vyriska darba®. PanaSiai Jonuskaités

97 Frank, J. (2008). ,,Vidurdienio moteris®. Vilnius: Alma littera. p. 79
98 Frank, J. (2008). ,,Vidurdienio moteris®. Vilnius: Alma littera. p. 69

99 Frank, J. (2008). ,,Vidurdienio moteris®. Vilnius: Alma littera. p. 68
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romano moterys dél karo buvo priverstos pamirsti kas yra moteriSka ar vyriSka ir perimti vyry tikio
darbus. Galima teigti, jog abiejy autoriy romanuose vyriSkumas yra asocijuojamas su fizine jéga,
nes beveik visi vyriski darbai to reikalauja, kaip darbas spaustuvéje. Tuo tarpu moteriSkumas susijes
su riipes¢iu ir Svelnumu, ka atspindi ir labiau moteriSkomis laikomos profesijos kaip medicinos
seselé. Sis profesijy skirstymas j moteriskas bei vyriskas taip pat yra moteriskumo ir vyriskumo
savoky suvokimo visuomenéje atspindys. Tac¢iau Helena jau tapusi Alisa, medicinos sesele, taip pat
grizta | savo moteriSka prada, padéti kitiems, riipintis bei kai reikia biti Svelniai, ,,Helena atneSdavo
moterims jy kiidikius 1§ naujagimiy palatos ir moke zindyti“190, i§ tikryjy keista matyti Sig Helenos
puse, kai ji pati savo vaikui motiniSkos Silumos bei ripesCio beveik nerodo. Medicinos seselés
profesijoje Helena turi parodyti moteriskaja savo pusg, asmenybes bruozus siejamus su
moteriskumu, kuriuos ji savo asmeniniame gyvenime slepia. Sioje vietoje galima pastebéti, kad jos
darbas yra tai kas padeda iSlaisvinti jos moteriskgsias savybes, o ne motinyste, ironiska bet, Helena

dirbanti gimdymo namuose pati véliau palieka savo vaikg stotyje likimo valiai, kai karas pasibaigia.

Karas Jonuskaités romane ,,Didzioji sala® daro tiesioginge jtakg motery gyvenimams bei jy
moteriSkumui. Pati dvaro ponia Ksenia perima vyriska role ir tampa tuo zmogumi, kuris valdo visa
dvara, ,,Vladislovas kariavo, o ponia S¢erbacka valdé dvarg“101, o jj valdydama pakeicia visa dvaro
valdymo sistemg. Kseniai néra riby tarp moterisky ir vyriSky darby, todél beveik j visas dvare
esancias vyrams skirtas darbo pozicijas priima dirbti moteris. Taip pat §j naujg dvaro valdymo buida
perima ir Mar¢ tapusi jo Seimininke, kuri net ir karo metu nesitraukia i§ dvaro, ,,dvare liko tik
moterys; ...jos paklusniai suko paskutinéms zasims, antims galvas, melzé dvi likusias karves, daré
strius, musé sviesta, pjausté darzoves“102, taip rodydamos savo drasg ir ryztingumg iSsaugoti savo
zemes. Maré ne tik nebijojo prieSo, kuris ne tik dvarg bet ir jos gyvybe gali atimti, jai buvo svarbu
iSgyvenimas, tad ji neskirst¢é darby j moteriskus ir vyriskus, ,,ji dirbo kartu su kitomis, gal tik
daugiau laukuose negu kad paciame dvare...Kg uzZsiauginsim, tg ir turésim...ravejo, laisté darZus,
pjové Sieng, krové ji ant zaginiy“19, moterims iSlikimas buvo svarbiau nei jokia kita baimé,
neturédamos savo vyry Salia jos iSmoko perimti jy @ikio darbus ir taip iSsilaikyti. Tokiu metu kaip

karas jy moteriSkumas patiria tam tikrus pokyc€ius, jos turi ne tik jgyti naujas charakterio savybes

100 Frank, J. (2008). ,,Vidurdienio moteris“. Vilnius: Alma littera. p. 329
101 Jonuskaite, B. (1997). ,,Didzioji sala“. I t., Vilnius: Vaga. p. 65
102 Jonuskaité, B. (1997). ,,Didzioji sala“. I t., Vilnius: Vaga. p. 117

103 Jonuskaité, B. (1997). ,,Didzioji sala®. I t., Vilnius: Vaga. p. 117
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dazniausiai asocijuojamas su vyriSkumu, bet ir kai kurias savo moteriskasias nuslépti, vien délto,

kad galéty prisitaikyti prie naujy gyvenimo salygy.

Abiejy autoriy romanuose karas privercia moteris imtis vyrisky darby, kas taip pat daro jtaka jy
moteriSkumui. Moterys turinCios priimti tam tikras savybes, kurios yra laitkomos vyriSkomis to
laikmecio visuomenése kaip drasa, atsakomybé bei fiziné jéga, taip pat praplecia savo moterisSkumo
apibiidinimg. Moterys taip pat gali biti tokios pat drasios, iSsilavinusios ir stiprios kaip vyrai, ka

rodo ir romany aptartos moterys, jy moteriSkumas nebéra tik kaip neigiamy, silpny savybiy visuma.
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6. ISvados
Siame magistro darbe i$nagrinéjus moteriskus aspektus vokiediy ir lietuviy autoriy romanus,
Birutés Jonuskaités ,,Didzioji sala® (1997, 1999) ir Julios Frank ,,Vidurdienio moteris* (2008),
galima teigti, jog abi autorés moteris bei moterisSkumg vaizduoja skirtingais buidais. Jonuskaité savo
dviejy daliy romane motery moteriSkuma analizuoja ne tik i§ moters perspektyvos, bet retkarCiais ir
vyro, todél jos vaizduojamos moterys turi skirtingy moteriSkumo bruozy. Taciau bty galima
atskirti kelis pagrindinius Jonuskaités romano motery moteriSkumo vaizdavimo aspektus, tarp kuriy
yra motery fizinis patrauklumas, taip pat charakterio savybiy kurios sietinos su moteriSkumu
visuomengje atitikimas, kaip Svelnumas, riipestingumas, pasiaukojimas d¢l kity, jausmingumas bei
motinysteés troSkimas. Jonuskaité savo romane ypatingai akcentuoja moteriSkumo ir motinystés rysj
bei moters, gamtos ir tautosakos santykio vaizdavimg. Lietuviy autorés romano moterys atitinka
tradicin] moters paveikslg, nes beveik visos yra apibiidinamos kaip turin¢ios minétas moteriSkumo
savybes. Tiesa, reikéty paminéti, kad viena veikéja Staseé, kuri yra naujos motery kartos atstové
romanuose, atspindi naujo moteriSkumo sgvokos vaizdavima, ji pasizymi savo drgsa pasiprieSinant
visuomengés nustatytoms taisykléms ir suvokimu, kad santuoka bei vyrai néra jos laimés Saltinis.
Taigi galima teigti, jog nors JonusSkaité savo romane vaizduoja moteris, kurios atitinka tam tikrus
moteriSkumo standartus visuomenéje, ji per Stasés figiira galiausiai parodo naujo moteriSkumo

suvokimo reprezentacija, kurios kaip moters vertybés skiriasi nuo ankstesniy motery karty.

Tuo tarpu Frank savo romane ,,Vidurdienio moteris* (2008) pateikia kiek kitokj moterisSkumo ir
motery vaizdavimo biidg. Ji i§ moteriskos perspektyvos pateikia naujg moters vaizdavimo biida, taip
pakeicianti tradicinj moteriSkumo suvokima, Sioje vietoje galima biity paminéti Cixous écriture
féminine tiksla, vaizduoti moteris 1§ moteriskos perspektyvos ir kurti jy moteriSkuma i§ naujo, ka
Frank savo romane ir parodo. Frank romano moterys yra daznai prieSingybé Jonuskaités romano
moterims, ne tik savo charakterio savybémis bet ir savo siekiais, kurie nesusije su motinyste ar
Seimos kiirimu. Frank romano motery Helenos ir Zelmos vaizdavimas kaip netinkamy motiny is ties
padeda kurti nauja moteriskumo suvokima, jog ne visos moterys yra ir turi biiti reprezentuojamos
kaip Svelnios, supratingos, riipestingos namy Seimininkés, kas abiejy autoriy romany laikotarpio
visuomengje buvo priimtina. Frank vaizduodama moteris, kurios yra emociskai neprieinamos savo
vaikams, jiems yra Saltos, svetimos taip pat stokoja moteriskos ir motiniskos Silumos bei meilés,

parodo naujg moteriSkumo suvokimo aspekta.
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Taciau yra ir panasumy tarp JonusSkaités ir Frank Siame darbe analizuoty romany. ,,DidZioji
sala“ ir ,,Vidurdienio moteris* vaizduojamos moterys kenc¢ia nuo mistiniy prakeiksmy, jotvingiy
ir Vidurdienio moters, tai romano moterims bei jy moteriSkumui daro ypatingg jtaky. Jos yra
apibuidinamos kaip kenc¢iancios nuo emociniy sunkumy, nepaaiskinamos ligos, kuri paliecia jy
moteriSkumag ir jy kaip motery vertg. Kaip buvo jau minéta Sie prakeiksmai daro jtakg romano
moterims svarbiems motyvams, su kuriais jos sieja savo moteriSkuma, dazniausiai tai yra
motinyste ir meilé. Taip pat dar viena svarbi tema, kuri jungia romany moteris yra karas, nes
savo romanuose vaizduoja kaip moteriSkumo sgvoka jgija naujy prie$ tai neturéty savybiy,
,Didzioji sala® romano moterims karo akivaizda joms suteikia daugiau vyriSky savybiy kaip
drasa, fizinis stiprumas ir ryztas. Tuo tarpu ,,Vidurdienio moteris* romano vaizduojama moteris
Helena, karo metu dirbanti medicinos sesele yra priversta iSmokti priimti savo moteriskasias
savybes kaip Svelnumas, ripestingumas ir jautrumas. Frank savo romane taip pat vaizduodama
romantinius santykius tarp motery Helenos, Martos ir Leontinos rodo naujag moteriSkumo

sgvokos suvokima, kuris paliecia motery seksualinés orientacijos tema.

Galiausiai galima buty teigti, kad abi romany autorés perteikia nauja moteriSkumo savokos
vaizdavimo btudg, JonuSkaité per Stasés figlirg romane, o Frank Helenos, Martos, Zelmos ir
Leontinos figiiromis. Tad Sios abi autorés vaizduodamos $ias motery figliras savo romanuose,
panasiai kaip ir Cixous écriture féminine, 1§ savo moteriSkosios perspektyvos kuria nauja

moteriSkumo reprezentacija, kuriai negalioja iki Siol moterims ir jy identitetui nustatytos taisyklés.

Reikia paminéti, jog yra tolimesnés Sios karo ir moters santykio temos vystymo galimybés, romanus
galima buty lyginti su kitais lietuviy ar vokie€iy autoriy romanais, analizuojanciais biitent moters ir
karo temg. Taip pat biity galima toliau nagrinéti su karu susijusig antisemitizmo temga, kuri

analizuotuose romanuose irgi daro tam tikrg jtakg moterims.
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Summary
This paper analyses aspects of femininity in German and Lithuanian authors’ novels, Julia Franck’s
“The Blind Side of the Heart” and Birut¢ Jonuskaité’s “Big Island”. The main focus is on how
women and their femininity is being portrayed, whether or not it follows the standard, western
literature male perspective way of portraying femininity and women or it follows Hélene Cixous’
new écriture féminine way of describing women and femininity. The later allows freedom for
women to show that the stigma that surrounding women femininity in society and literature is not
always true, as there are many ways to describe femininity. In the analysis of the novels these main
aspects are shown: how women are portrayed in JonuSkaité¢’s and Frank’s novels, how women
themselves associate their femininity and with what, the connection of femininity and motherhood,
as well as how femininity, nature and folklore are intertwined in the novels and lastly what other

aspects have influence on femininity in the novels.

Having completed the analysis of these German and Lithuanian authors’ novels, it can be said that
both authors have a completely different approach how they portray women in their novels.
Jonuskaité portrays women through both men and women perspectives, although it must be said
that she follows a more traditional way of portraying femininity. The women in her novel are
usually shown as having feminine traits such as softness, being caring towards others, sensitive and
emotional. The Lithuanian author’s women also connect their femininity with motherhood often,
not being able to bear a child affects them as women and their femininity a lot. Although it must be
said that one of the new generation women in the novel Stas¢ is a reflection of the new feminine
representation, as she does not necessarily view marriage and children as aspects that define her as a
women, her femininity. Thus Jonuskaité does indeed show how femininity is perceived differently
by different generations of women. Frank on the other hand portrays her women in her novel in a
completely different way. Not only she does not connect femininity to motherhood like most of
Jonuskaité’s women did in her novel but she also portrays women who lack certain feminine traits
and are rather cold and distant to their children, they mainly live for themselves, motherhood is a
huge burden to them. This difference shows how many distinct ways there are to describe women
and femininity. Also writing from the female perspective is a way to stop certain stigmas that
surround women and femininity and it also allows to create a new understanding of femininity in

literature.
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